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MAGYARORSZAG CESKA REPUBLIKA
Minéségtanusitas Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
vallalat a 2/1984. (11.10.) BkM-IpM egyittes pfistrojem (v rozporu s timto navodem) mine
rendelet értelmében tanUsftja, hogy ezen késziilé dojit k nebezpecnému ozdreni. Proto pfistroj
megfelel a miszaki adatokban megadott za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
értékeknek. kryty. Jakoukoli opravu vidy svéite

specializovanému servisu.
Figyelem! A meghibdsodott késziiléket -
beleértve a halézati csatlakozét is — csak Nebezpeci! Pri sejmuti kryti a odjisténi
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a bezpecnostnich spinacii hrozi nebezpeci
késziiléket esdnek vagy nedvesség hatasanalkl! | neviditelného laserového zérenil
Garancia Chrarite se pfed pfimym zasahem laserového
A forgalombahozo véllalat a termékre 12 honap paprsku.
garanciat vallal.
Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
Neévleges feSzUISE e 220V +10% pristroj demontovali, vidy nejdfive vytahnéte
sit'ovou zastréku.
Teljesitmény
WwAC700 Pristroj chrarite pfed jakoukoli vihkosti i pred
maximalis <35W kapkami
készenléti Allapothan ... <1W - J
WAS700 p
maximalis <25W
készenléti Allapothban .......rwermerssersienns <1W SLOVAK REPUBLIC
Erintésvédelmi osztaly . Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
} vlhkom prostredi! Chrante pred striekajlicou a
Tomeg kvapkajiicou vodou!
waC700 7.7 kg
WAST00 woovveseevesevesssesss s 42kg | J
Befoglalé méretek
WAC700
szélesség 608 mm CAUTION
magassdg 303 mm .
mélység 175 mm Use of controls or adjustments or
WAS700 performance of procedures other than
sz€lesség 360mm | herein may result in hazardous
magassag 283mm | radiation exposure or other unsafe
mélység 128 mm .
operatlon.
Rédioérész vételi tartomany
URH 87,5 —108 MHz
Erdsitd rész
Kimeneti teljesitmény
WAC700... L2XISW +2x 25W C € 0682 (D RTTE Dirctive I9A/EC
+ DK / /B /R /
\ WAS700 ... 2 x 5W 1><10\/\/) IE / B2 LU TN T
PT « [FI « |SE « UK ¢« [NO ¢/
DE v |CH v |PL V |HU V/ [SK /
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Philips Consumer Electronics

HK-  0522-WACS700
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Philips Consumer Electronics
(manufacturer’s name)

Philips, Glaslaan 2, 5616 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer’s address)

declare under our responsibility that the electrical product:

Philips WACS700/22, /25
(name) (type or model)

Wireless Music Center & Station
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN55013 : 2001 EN 300328 :2003
EN55020 : 2002 EN 301 489-1 :2002
EN 55022: 1998 EN 301 489-17: 2002
EN 55024: 1998 EN 50371 12002

EN 60065: 1998

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of R & TTE Directive 1999/5/EC incl. 89/336/EEC & 73/23/EEC
& 93/68/EEC directives and is produced by a manufacturing organization on ISO 9000

level.
Eindhoven, Cor Luijks
June 02, 2005 Technology Manager

(place, date) (signature, name and function)
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gracenote.

End-User License Agreement USE OF THIS PRODUCT IMPLIES ACCEPTANCE OF
THETERMS BELOW.

This product contains technology and data from Gracenote of Emeryville, California (‘Gracenote”). The technology
from Gracenote (the “Gracenote Embedded Software”) enables this product to do disc identification and obtain
music-related information, including name, artist, track, and title information (‘Gracenote Data”), which is included
on the Gracenote Database (the “Gracenote Database”).

You agree that you will use Gracenote Data, the Gracenote Database, and Embedded Software for your own
personal non-commercial use only. You agree that you will access Gracenote Data only by means of the standard
end user functions and features of this product. You agree not to assign, copy, transfer or transmit the Embedded
Software or any Gracenote Data to any third party. YOU AGREE NOT TO USE OR EXPLOIT GRACENOTE
DATA, THE GRACENOTE DATABASE, OR GRACENOTE COMPONENT, EXCEPT AS EXPRESSLY
PERMITTED HEREIN.

You agree that your non-exclusive license to use the Gracenote Data, the Gracenote Database, and Embedded
Software will terminate if you violate these restrictions. If your license terminates, you agree to cease any and all
use of the Gracenote Data, the Gracenote Database, and Gracenote Embedded Software. Gracenote reserves all
rights in the Gracenote Data, Gracenote Database, and Gracenote Embedded Software, including all ownership
rights. You agree that Gracenote may enforce its rights under this Agreement against you directly in its own name.

The Embedded Software and each item of Gracenote Data are licensed to you “AS IS.” Gracenote makes no
representations or warranties, express or implied, regarding the accuracy of any Gracenote Data. Gracenote
reserves the right to delete data or to change data categories in any Data updates and for any cause that
Gracenote deems sufficient. No warranty is made that the Embedded Software is error-free or that functioning of
the Embedded Software will be uninterrupted. Gracenote is not obligated to provide you with any new enhanced or
additional data types or categories that Gracenote may choose to provide in the future.

GRACENOTE DISCLAIMS ALL WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE, AND
NON-INFRINGEMENT. GRACENOTE DOES NOT WARRANT THE RESULTS THAT WILL BE OBTAINED BY
YOUR USE OF THE GRACENOTE COMPONENT OR ANY GRACENOTE SERVER. IN NO CASE WILL
GRACENOTE BE LIABLE FOR ANY CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES OR FOR ANY LOST
PROFITS OR LOST REVENUES.

Rev 2.1
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LGPL Library written offer

This product contains Linux 2.4.27-vrsl, that is made
available under the GNU LGPL license version 2.1
(hereafter called "the Library").

Philips Electronics Hong Kong Ltd. hereby offers to
deliver or make available, upon request, for a charge
no more than the cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable
copy of the corresponding source code of the
Library on a medium customarily used for software
interchange.

Please contact:

Mr. Bin Li

BLC Audio PDCC Development
5/F., Philips Electronics Building
5 Science Park East Avenue
Hong Kong Science Park
Shatin Hong Kong

This offer is valid for a period of three years after
the date of purchase of this product.

GPL Package written offer

This product contains Linux 2.4.27-vrsl, that is made
available under the GNU GPL license version 2
(hereafter called "the Program").

Philips Electronics Hong Kong Ltd. hereby offers to
deliver or make available, upon request, for a charge
no more than the cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable
copy of the corresponding source code of the
Program on a medium customarily used for

software interchange.

Please contact:

Mr. Bin Li

BLC Audio PDCC Development
5/F., Philips Electronics Building
5 Science Park East Avenue
Hong Kong Science Park
Shatin Hong Kong

This offer is valid for a period of three years after
the date of purchase of this product.
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O zariadeni WACS700

Zariadenie WACST700 sa sklada zo zakladne
WACT700 a stanice WAS700. K zakladni
WAC700 je mozné pripojit' az 5 stanic wAS700.
Na 40GB* pevnom disku zakladne WAC700
mozete centralne uchovavat az 750 zvukovych
diskov CD.V3etku uloZzenl hudbu je mozné
bezdrétovo prenasat’ cez Wi-Fi** zo zékladne k
pripojenym staniciam. UZ nemusfte byt
obmedzeni CD prehravatom alebo pocitatom
atd, alebo sa starat’ o kabeldZ So zariadenim
WACS700 mozete jednoducho pocivat
oblibend hudbu po celom dome.

*  Dostupna kapacita je vypotitan na zéklade
priemeru 4 minGt na skladbu, 10 skladieb na disk CD,
kédovania siborov MP3 128kb/s a skutoénosti, Ze
opera¢ny softvér je si¢astou pamdte produktu.

Skutoéné volné miesto je 35 GB alebo menej, kvdli
vyrovnavaciemu diskovému oddielu na kompriméaciu
stborov MP3, uloZzenému firmvéru, databaze hudobnych
diskov CD a ukéazkovych skladieb

*% Wi-Fi, alebo IEEE802.11 b/g, je medzinarodn norma

pre Sirokopasmovy bezdrétovy prenos dat. SIGZi na

pasma.

Pristroj vyhovuje predpisom Eurépskeho
spolocenstva o poruchdch v rozhlasovych
frekvenciach.

Philips Consumer Electronics, BG Audio
Video Entertainment tymto prehlasuje, Ze
vyrobok WACS700 vyhovuje poZiadavkém
smernice

& 1999/5/EK. a inym predpisom, ktoré sa
nariho vzt’ahuja.

UPOZORNENIE

Ak budete pouiZivat’ a nastavovat’ ovladacie
gombiky, resp. vykondvat’ operdcie inaksie
ako je tu uvedené, vystavite sa riziku
oZiarenia skodlivym Ziarenim, alebo méze
déjst’ k inému nebezpecnému pripadu.

Dodané prisluSenstvo

— dialkovy ovladac zékladne s 4 batériami AAA

— dialkovy ovladac stanice s 1 batériou CR2025

— 1 x ethernetovy kabel

— indtala¢ny disk CD

— 2 xFM drétovd anténa

— 2 x slprava pre pripevnenie (pre zakladriu a
stanicu)



Vseobecné informacie

Podpora online Philips

Produkty Philips st navrhnuté a vyrobené podla najprisnejsich kvalitativnych noriem.
Ak vas produkt Philips Connected Planet nefunguje spravne, odporicame precitat’ si
pouZzivatelskd prirucku, aby ste skontrolovali, &i je produkt spravne pripojeny a
nakonfigurovany.

Webova stranka pre podporu Connected Planet: www.philips.com/support obsahuje
vietky informacie, ktoré potrebujete na to, aby ste optimélne vyuzli produkt, a

informacie o novych doplnkoch v tomto zaujimavom rade, aby bola vasa domaca
zébava este prijemnejsia.

Slovensky

Navstivte webové stranky: www.philips.com/support a zadanim nazvu produktu
(WACST700) zobrazite:

FAQ (Casto kladené otazky)

Najnovsie pouzivatelské prirucky a prirucky k pocitatovému softvéru
SUbory pre upgrade firmvéru pre zariadenie WACS700

Najnovsi pocitaovy softvér na prevzatie

Interaktivne odstranovanie tazkosti

PretoZe je mozné produkt upgradovat, odporicame produkt zaregistrovat' na
strankach www.philips.com/register, aby sme vas mohli informovat’ o
dostupnosti novych upgradov zdarma.

Bavte sa so zariadenim WACS700!

Modelové &islo je na zadnej strane sutpravy.

93
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Vseobecné informacie

Environmentalne informacie
Vsetok nepotrebny baliaci material bol
vynechany. Snazili sme sa urobit’ obal tak, aby sa
dal jednoducho rozdelit do troch kategori
materidlov: kartén (krabica), polystyrénova pena
(timiaca vypln) a polyetylén (vrecka, ochranna
penova pokryvka).

V&3 systém pozostava z materiélov, ktoré sa daju
recyklovat' a znova vyuzit v pripade demontéze
$pecializovanou firmou. Dodrziavajte, prosim,
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie baliacich
materidlov, vybitych batérif a starych zariaden.

Likvidacia starého produktu

Produkt je navrhnuty a vyrobeny za
pouzitia vePmi kvalitnych materialov a
komponentov, ktoré je mozné recyklovat’
a znovu poutzit’.

Ked' je k produktu
pripevneny symbol s
preskrtnutym koSom,
Znamena to, Ze je produkt
kryty eurépskou _
smernicou 2002/96/EC

Informujte sa o miestnom triedenom
zbernom systéme pre elektrické
produkty.

Riad’te sa miestnymi pravidlami a
nelikvidujte staré produkty spolu s
beznym odpadom. Spravna likvidacia
starého produktu pomoze zabranit’
pripadnym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a Pudské zdravie.

Udrzba
Cistenie krytu pristroja

Pristroj Cistite iba lahko navihéenou méakkou
handrickou. NepouZivajte pripravky obsahujdce
alkohol, denaturovany lieh, ¢pavok alebo
mechanické Cistiace prostriedky. Netlacte prilis na
reproduktory.

N
Cistenie platni
I P \ R
Znecistené platne Cistite makkou \7
handrickou. Otierajte ich tahmi \

od stredu platne k jej okraju.

NepouZivajte na Cistenie platni

rozpUstadlo, napr. benzin, riedidlo a Ziadne
chemické cistiace prostriedky ani antistaticky
spray na Cistenie gramofénovych platni.

Informacie o bezpecnosti
prevadzky pristroja

Pristroj umiestnite na pevny, hladky povrch,
odkial sa nemdéze prevratit.

Chraérite pristroj, napajacie ¢lanky a CD

pred vihkostou, dazdom, pieskom a extrémnymi
teplotami, ktoré mdzu byt v blizkosti topnych
telies alebo na mieste vystavenom priamemu
slne¢nému Ziareniu.

Umiestnite pristroj tak, aby bola zabezpecena
ventilacia, ochranite tym pristroj pred prehriatim.
Za a nad pristrojom ponechajte aspori 10 cm (4
palce), po stranach pristroja aspori 5 cm (2
palce).

Ventilacia a volny priechodu vzduchu nesma byt
obmedzené zakrytim vetracich otvorov
predmetmi, ako sd noviny, obrisky, zaclony a
podobne.

Pristroj nesmie byt vystaveny pokvapkaniu alebo
ospliechaniu tekutinou.

Na pristroj nedéavajte Ziadne zdroje otvoreného
ohza, ako napriklad horiace sviecky.

Na pristroj nedavajte Ziadne predmety naplnené
tekutinou, ako napriklad vézy.

Trecie plochy mechanickych sGciastok pristroja
maju samomazaci povrch, preto sa nesmu ni¢im
mazat' ani olejovat.



Ovladacie pl"ka (ilustracia na strane 3)

Ovladacie prvky na zakladni
(Horné a predné panely)

(1) STANDBY-ON/ ECO POWER

—  kréatkym stlatenim zakladriu zapnete alebo
prepnete do pohotovostného rezimu;

— stlacenim a podrzanim zékladru zapnete alebo
prepnete do ekonomického rezimu (Eco Power);

(@ EJECT
@ vysunutie disku zo zasuvky

— vysunutie disku zo zdsuvky

() ACTIVE
— HD: svieti zeleno, ked je aktivny prenos dat
medzi zakladiiou a stanicou

®n
—  3,5mm konektor pre slichadla
UZitocné rady:
— Pred pripojenim slichadiel nastavte hlasitost’ na
miernu drovers.
— Pripojenim slichadiel sa odpoja reproduktory.

(® IR

— snimac pre infracerveny dialkovy ovladac
PUZitocné rady: Dialkovy ovidda¢ vZdy smerujte
na tento snimac.

(7) MUSIC FOLLOWS ME

— HD: presuvanie prehrdvania hudby zo zdkladne
na stanicu alebo zo stanice na zékladAu

MUSIC BROADCAST
— HD: prenos hudby zo zékladne na stanicu

DBB (Dynamic Bass Boost)
— zapnutie alebo vypnutie zvyraznenia hibokych
ténov (DBB1, DBB2, DBB3)

VIEW
— prepinanie zobrazenia prehravania a zoznamu
skladieb

Displej

— zobrazuje stav zdkladne

(9) SAME ARTIST

— HD: prehranie vietkych skladieb aktualneho
interpreta
SAME GENRE

— HD: prehranie vietkych skladieb aktualneho
Zanru.

SMART EQUALISER
— HD: vyber vhodného nastavenia zvuku podla
aktudlneho Zanru

MENU
— otvorenie alebo zatvorenie ponuky nastavenia

SOURCE

— vyber zdroja zvuku - HD, CD, Radio alebo
AUX.

— V pohotovostnom reZime: zapnutie stanice a
vyber zdroja zvuku - HD, CD, Radio alebo
AUX.

(1) RECORD
— CD/Radio/AUX: spustenie nahravania na pevny
disk.

(12) INCR. SURROUND
— nastavenie zvukového efektu surround

(13 MUTE
— docasné stimenie zvuku

WA/ >/ AlV

— ovladacie prvky pre navigaciu (dolava, doprava,
hore, dole) pre pohyb v zozname poloZiek

|

— HDI/CD: navrat na predchadzajici zoznam
poloziek

— Radio: otvorenie zoznamu prednastavenych
stanic.

Slovensky

A/YVY
— HDI/CD: vynechanie / vyhladanie skladieb /
pasaze dozadu / dopredu (na obrazovke

prehravania); rychly posun v zozname poloZiek.
— Radio: naladenie radiovych stanic

> / OK
— potvrdenie vyberu.

OK

— HDI/CD: spustenie alebo pozastavenie
prehravania

(15 STOP

— zastavenie prehravania alebo nahravania

— V pohotovostnom rezime: aktivacia / deaktivacia
demonstracného rezimu (stlacte tladidlo a
podrzte ho na 5 sekdind)

MARK+-UNMARK
— CD: vyber alebo zrusenie vyberu skladieb, ktoré
sa maju nahrat' na pevny disk

(17 VOLUME -, +
— nastavenie Urovne hlasitosti

95
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Ovladacie pl"ka (ilustracia na strane 4)

Ovladacie prvky na zakladni
(predny panel)

(1) SAME ARTIST

— HD: prehranie vietkych skladieb aktualneho
interpreta
SAME GENRE

— HD: prehranie vietkych skladieb aktuélneho
Zanru.
SMART EQUALISER

— HD: vyber vhodného nastavenia zvuku podfa
aktualneho Zanru.
MENU

— otvorenie alebo zatvorenie ponuky nastavenia.

(2) Displej

— zobrazuje stav zakladne

(3) MUSIC FOLLOWS ME

— HD: presuvanie prehrdvania hudby zo zdkladne
na stanicu alebo zo stanice na zékladAu

DBB (Dynamic Bass Boost)
— zapnutie alebo vypnutie zvyraznenia hlbokych
ténov (DBB1, DBB2, DBB3)

INCR. SURROUND
— nastavenie zvukového efektu surround

VIEW
— prepnutie obrazovky prehravania a
predchadzajliceho zoznamu moznosti

() ACTIVE

— HD: svieti zeleno, ked je aktivny prenos dat
medzi zakladiiou a stanicou

® IR

— snimac pre infracerveny dialkovy ovladac
PUZitocné rady: Dialkovy oviddac vZdy smerujte
na tento snimac.

(6) VOLUME - +
— nastavenie Urovne hlasitosti

(7) sTOP

— zastavenie prehravania alebo nahravania

— V pohotovostnom rezime: aktivacia / deaktivacia
demonstratného reZzimu (stlatte tlacidlo a
podrzte ho na 5 sekdind)

96
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— ovladacie prvky pre navigaciu (dolava, doprava,
hore, dole) pre pohyb v zozname poloziek

|
— HD: navrat na predchadzajlci zoznam poloziek
— Radio: otvorenie zoznamu prednastavenych
stanic.

A/Y

— HD: vynechanie / vyhladanie skladieb / pasaze
dozadu / dopredu (na obrazovke prehravania);
rychly posun v zozname poloZziek.

— Radio: naladenie radiovych stanic

> / OK
— potvrdenie vyberu.

OK
— HD: spustenie alebo pozastavenie prehravania

(9) MUTE
— docasné stimenie zvuku

SOURCE

— vyber zdroja zvuku - HD, CD, Radio alebo
AUX.

— V pohotovostnom reZime: zapnutie stanice a
vyber zdroja zvuku - HD, CD, Radio alebo
AUX.

(17 STANDBY-ON/ ECO POWER

—  kréatkym stlacenim prepnete stpravu do
pohotovostného rezimu

— stlacenim a podrzanim sUpravu zapnete alebo
prepnete do ekonomického rezimu (Eco Power)



Ovladacie prvky

2cestny dialkovy ovlada¢
zakladne

REFRESH
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—  kratkym stla¢enim stanicu zapnete alebo
prepnete do pohotovostného rezimu;

— stlacenim a podrzanim stanicu zapnete alebo
prepnete do ekonomického rezimu (Eco Power)

@ Synchroénny displej
— synchrénny displej stavu sGpravy
(3) Tlatidla zdroja

CD/MP3-CD

— vyber zdroja CD

— V pohotovostnom rezime: zapnutie sipravy a
vyber zdroja CD

HARDDISK

—  vyber zdroja HD

— V pohotovostnom rezime: zapnutie slpravy a
vyber zdroja HD

TUNER/AUX

— vyber zdroja Radio alebo zvukového vstupu z
externého pripojeného zariadenia

— V pohotovostnom reZime: zapnutie sUpravy a
vyber zdroja Radio alebo zvukového vstupu z
externého pripojeného zariadenia

@H4/»/alv
— ovladacie prvky pre navigaciu (dolava, doprava,
hore, dole) pre pohyb v zozname poloziek

|

— HDI/CD: néavrat na predchadzajici zoznam
poloziek

— Radio: otvorenie zoznamu prednastavenych
stanic.

A/Y
— HDI/CD: vynechanie / vyhladanie skladieb /
pasaze dozadu / dopredu (na obrazovke
prehravania); rychly posun v zozname poloZiek.
— Radio: naladenie radiovych stanic

> / OK

— potvrdenie vyberu.

(5) VOL + -

— nastavenie Grovne hlasitosti

(6) e/ »p

— HDI/CD: vynechanie / vyhladanie skladieb /
pasaze dozadu / dopredu (na obrazovke
prehravania)

@ »n

— HDI/CD: spustenie alebo pozastavenie
prehravania

SHUFFLE
nastavenie ndhodného prehravania

(9) REPEAT
— nastavenie nepretrzitého prehravania

MARK/UNMARK

— CD: vyber alebo zrusenie vyberu skladieb, ktoré
sa majd nahrat' na pevny disk

@ DBB(Dynamic Bass Boost)

— zapnutie alebo vypnutie zvyraznenia hibokych
ténov (DBB1, DBB2, DBB3)

(12 RDS/NEWS

— Radio: nastavenie informacii RDS

— HD/CD/AUX: zapnutie alebo vypnutie funkcie
NEWS (Spravy)

(13 SAME GENRE

— HD: prehranie vetkych skladieb aktualneho
Zanru.
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SAME ARTIST

— HD: prehranie vietkych skladieb aktuélneho
interpreta

(15 MUSIC FOLLOWS ME

— HD: presuvanie prehrdvania hudby zo zdkladne
na stanicu alebo zo stanice na zakladAu

MUSIC BROADCAST
— HD: prenos hudby zo zékladne na stanicu

1) MUTE
—  docasné stimenie zvuku

REC

— CD/Radio/AUX: spustenie nahravania na pevny
disk.

SMART EQ
— HD: vyber vhodného nastavenia zvuku podfa
aktudlneho Zanru

DIM

— zmena jasu osvetlenia displeja

21) SLEEP
— nastavenie / zobrazenie / vypnutie ¢asovala
vypnutia

@2 INCR.SURROUND

— nastavenie zvukového efektu surround

@3 PROGRAM
— rucné naprogramovanie prednastavenych
radiovych stanic

|

— zastavenie prehravania alebo nahravania

— V pohotovostnom rezime: aktivacia / deaktivacia
demonstratného reZzimu (stlatte tlacidlo a
podrzte ho na 5 sekdind)

@5 VIEW

— prepnutie obrazovky prehrdvania a
predchadzajliceho zoznamu moznosti

MENU

— otvorenie alebo zatvorenie ponuky nastavenia

@) A / ¥ SCROLL
— posunutie displeja hore alebo dole

REFRESH
— synchronizacia displeja dialkového ovladaca s
displejom sUpravy.
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Dialkovy ovlada¢ stanice
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Incr.Surr. Same Artist Same Genre DBB I @

Music  Smart EQ

o
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Follows Me

PHILIPS

Tladidla zdroja

Zakladiia

vyber zdroja HD (umiesteny v zakladni).

V pohotovostnom rezime: zapnutie sUpravy a
vyber zdroja HD (umiesteny v zakladni)

Tuner/Aux

vyber zdroja Radio alebo zvukového vstupu z
externého pripojeného zariadenia

V pohotovostnom reZime: zapnutie sUpravy a
vyber zdroja Radio alebo zvukového vstupu z
externého pripojeného zariadenia

(I)

kratkym stlacenim stanicu zapnete alebo
prepnete do pohotovostného rezimu;
stla¢enim a podrzanim stanicu zapnete alebo
prepnete do ekonomického rezimu (Eco Power)

>
HD/CD: spustenie prehravania

1
HD/CD: pozastavenie prehravania



Ovladacie prvky

®nm

— zastavenie prehravania alebo nahravania

— V pohotovostnom rezime: aktivacia / deaktivacia
demonstratného rezimu (stlacte tlacidlo a
podrzte ho na 5 sekdind)

(5) A I ¥ Scroll

— posunutie displeja hore alebo dole

@ View

— prepnutie obrazovky prehravania a
predchadzajliceho zoznamu moznosti

@ Repeat
— nastavenie nepretrzitého prehravania

Shuffle

— nastavenie ndhodného prehravania

VOL +,-

— nastavenie Urovne hlasitosti

@ Sleep

— nastavenie / zobrazenie / vypnutie ¢asovaca
vypnutia

DBB(Dynamic Bass Boost)

— zapnutie alebo vypnutie zvyraznenia hlbokych
ténov (DBB1, DBB2, DBB3)

@ Smart EQ
— HD: vyber vhodného nastavenia zvuku podfa
aktudlneho Zanru

@ Music Follows Me
— HD: presuvanie prehrdvania hudby zo zdkladne
na stanicu alebo zo stanice na zakladAu

@ Same Artist
— HD: prehranie vietkych skladieb aktualneho
interpreta

Same Genre

— HD: prehranie vietkych skladieb aktuélneho
zanru.

Incr. Surr.

— nastavenie zvukového efektu surround

(15 Dim

— zmena jasu osvetlenia displeja

RDS/NEWS

— Radio: nastavenie informécii RDS

— HD/CD/AUX: zapnutie alebo vypnutie funkcie
NEWS (Spravy)

@ Program

— ru¢né naprogramovanie prednastavenych
radiovych stanic

Menu

— otvorenie alebo zatvorenie ponuky nastavenia.

9 «/»/AlV

— ovladacie prvky pre navigaciu (dolava, doprava,
hore, dole) pre pohyb v zozname poloZiek

|

— HDI/CD: navrat na predchadzajici zoznam
poloziek

— Radio: otvorenie zoznamu prednastavenych
stanic.

Slovensky

A/YVY
— HDI/CD: vynechanie / vyhladanie skladieb /
pasaze dozadu / dopredu (na obrazovke

prehravania); rychly posun v zozname poloZiek.
— Radio: naladenie radiovych stanic

> / OK
potvrdenie vyberu.

<« »
— HDI/CD: vyhladanie pasaze skladby dozadu /
dopredu (na obrazovke prehravania)

@) - >
— HDI/CD: vynechanie skladby dozadu / dopredu
(na obrazovke prehravania)

@) MUTE
— docasné stimenie zvuku
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Instalacia

Umiestnenie zakladne a stanice

S oddelitelnymi stojanmi a pribalenymi sGpravami
pre pripevnenie na stenu je mozné zékladru a
stanicu WACS700 umiestnit’ dvoma sposobmi: na
stol so stojanmi alebo na stenu bez stojanov.

(na stole so stojanmi)
alebo

(na stene bez stojanov)

Viac informécif o pripevneni na stenu najdete v
prilohe Pripevnenie zakladne a stanice na stenu.

DOLEZITE!

— Pred tym, nez sa rozhodnete kam a
ako zakladru a stanicu umiestnite,
vyskuasajte nasledujice spojenie a
spojenie Wi-Fi, aby ste nasli vhodné
miesto.

— Udrzujte zakladiiu a stanicu mimo
zdroja rusenia (mikrovinné rary, telefony
DECT, Bluetooth zariadenia, bezdrotové
telefony, iné Wi-Fi produkty atd’.)

— Neumiestiiujte zakladiiu ani stanicu v
blizkosti plazmového televizora. Mohlo
by ddjst’ k nespravhemu zobrazeniu na
dvojcestnom dialkovom ovladaci
zakladne.

— Udrzujte 2 stanic v dostato¢nej
vzdialenosti alebo v r6znom uhle (napr.v
réznych miestnostiach oddelenych
stenou).V ramci vzdialenosti a uhla
(napr. v rovnakej miestnosti) je dialkovy
ovladac zakladne dostato¢ne vykonny na

to, aby sGi¢asne ovladal 2 stanic. To méze
mat’ za nasledok nespravne zobrazenie
na dvojcestnom dialkovom ovladaci.

Pripojenia v zadnej Casti

Upozornenie:
Pripojenie nikdy nevykondvajte ani
nemerite, ked’ je zapnuté napdjanie.

@ Pripojenie antény

Slovensky

O Predizte drotovt anténu a pripojte ju k FM
ANTENE, ako je zobrazené niZie.

N

O Pre zlep3enie prijmu FM pripojte zastreku
drotovej antény k zastreke predlZzovacieho kébla,
ako je zobrazené.
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© Predizte predlZzovaci kabel a umiestnite ho do
polohy, v ktorej bude optiméalny prijem (¢o
najdalej od televizora, videorekordéra a inych
zdrojov Ziarenia).

(4] Upevnite konce predlZovacieho kabla k stropu.

Pripojenie k pocita¢u

@ Pripojte dodany ethernetovy kabel k portu
ETHERNET na zékladni a ethernetovému
portu pocitaca. Podrobnosti néjdete v Casti
Pripojenie k pocitacu.

Zakladna

102

@ Pripojenie externého zariadenia

So zékladrou a stanicou je mozné pouzit
externé zariadenie, napr. televizor, videorekordér,
prehréavac diskov, DVD prehravac alebo CD
rekordér.

Pripojte cerveny konektor ¢erveného a bieleho
audio kabla (nie je sG¢ast'ou balenia) k ¢ervenej
zéstrcke AUX IN R a biely konektor k bielej
zastrcke AUXIN L.

Pripojte druhy koniec audio kabla ku
konektorom AUDIO OUT na externom
zariadeni.

Zakladna

Stanica

UZitocné rady:

— Ak md pripojené zariadenie iba jeden konektor
pre vystup zvuku, pripojte ho k lavej zdstreke AUX
IN. MéZete tieZ pouZit' cinch kdbel s redukciou
,jeden na dva", ale zvuk zostane monofdnny.

— VZdy vyhladajte informdcie o pripojeni v
pouZivatelskej prirutke externého zariadenia.



Instalacia

@ Pripojenie k externému zariadeniu s

vykonnymi reproduktormi

Aby ste si vychutnali zvukovy efekt vykonnych
reproduktorov na externom zariadeni, napr. hi-fi
mini systéme, pouzite na pripojenie zakladne k
zariadeniu Cerveny a biely audio kabel (nie je
stcastou balenia).

1] Pripojte cerveny konektor ¢erveného a bieleho

audio kabla (nie je sG¢astou balenia) k ¢ervenej
zéstreke LINE OUT R a biely konektor k bielej
zastrcke LINE OUT L.

(2] Pripojte druhy koniec audio kabla ku

konektorom AUX IN na externom zariadeni.

i

Zakladia

Napajanie zo siete

O Pred zapnutim napéjania sa uistite, Ze bola

vykonané vsetky pripojenia.

(2] Pripojte napéjaci kabel do elektrickej zasuvky.

Tym sa zapne napéjanie.

Ked je zakladna alebo stanica v pohotovostnom
rezime, spotrebovava nadalej elektrinu. Pre
uplné odpojenie systému od napdjania
vytiahnite napdjaciu zastréku z elektrickej
zdsuvky.

Typovy stitok je umiestneny na zadnej
strane supravy.

2]

3]

Nastavenie Wi-Fi pripojenia
medzi zakladiiou a stanicou

Wi-Fi pripojenie sa spusti automaticky pri zapnuti
zdkladne WAC700 a stanice WAS700.

Pri prvom nastaveni Wi-Fi pripojenia umiestnite
zékladriu a stanicu vedla seba na rovnom
pevnom povrchu

Najskér pripojte k napdjaniu zékladriu, a potom
pripojte k napéajaniu stanicu

Zakladia/stanica:

=» Obrazovka sa rozsvieti. Spustf sa automaticka
inStalacia / pripojenie.

=» Po dokonéeni instalacie / pripojenia sa
aktivuje rezim HD (pevny disk).

A HD tn
[E] Playlists I
(HAlbums
[ Genres

All tracks

Umiestnite zékladru a stanicu podla potreby:
zapojit' a prenasat

Jednoducho odpojte zékladiu a stanicu a zapnite
ich v inych miestnostiach.

=» Hudbu z pevného disku bude mozné
prenasat’ medzi zakladrou a stanicou.

UZitocné rady:
— Najskér zapnite zdkladriu a aZ potom stanicu.

DOLEZITE!
— Vyhnite sa hrubym stendm. Zdkladria a stanica
by nemali byt” oddelené dvomi alebo viacerymi
stenami.
— Neumiestriujte stpravu do blizkosti velkych
kovovych objektov.
— Upravte umiestnenie zdkladne a stanice podla
prijmu Wi-Fi signdlu.

i - indikécia maximalneho prijmu

% —indikacia minimalneho prijmu
— Zariadenie WACS700 nepodporuje zariadenia
na zvysenie dosahu.

Ak dochédza k ruseniu z okolia, napriklad
pauza pri prehravani, pomala reakcia
sipravy na vase pokyny
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Priprava

— Umiestnite zdkladriu a stanicu aspori 3 metre
od mikrovinnych rir, telefénov DECT, bluetooth
zariadeni (napr. slichadiel, pocitacovej mysi),
bezdrbtovych pristupovych bodov (napr.
smerovacov), bezdrétovych telefénov, tlaciarni a PDA
kompatibilnych s Wi-Fi atd.

— Pri pripojeni zdkladne a stanice k existujucej
bezdrbtovej pocitalovej sieti pouZite kli¢ WEP*, Vid
Cast’ Pripojenie k pocitacu, viastnd instaldcia v
prirucke.

— Pri pripojeni zdkladne a stanice k existujucej
bezdrétovej pocitalovej sieti zmerite ich
prevddzkovy kandl. Informdcie o zmene kandlov
ndjdete v priruc¢ke v asti Pripojenie k pocitacu.

— Ak je to moZné, zmerite prevddzkové kandly
ostatnych Wi-Fi zariadeni v domdcnosti.

— Otocte tieto zariadenia v inom smere, aby bolo
minimalizované rusenie.

* je skratka pre Wired Equivalent Privacy
(Bezpetie porovnatelné s drétom). Ide o
protokol zabezpecenia pre miestnu bezdrétovi
siet.

Pouzivanie dialkového ovladaéa

Zariadenie WACS700 je vybavené dvomi
dialkovymi ovldda¢mi, jednym pre zakladriu a
druhym pre stanicu. Kazdym ovladacom je
mozné ovladat' zékladru aj stanicu.

DOLEZITE!

— Pred pouiZivanim
dialkového ovlddaca stanice
odstrarite ochranny plastovy
kryt.

— Vidy mierte dialkovym ovladacom
priamo na IR snimac na zdakladni alebo
stanici.

— Niektoré funkéné tlacidla na dial’kovom
ovladaci zakladne si uréené iba pre
zékladriu (napr. CDIMP3-CD, MARK/
UNMARK, MUSIC BROADCAST atd’.).

PouzZivanie dialkového ovladaéa

zakladne

Spotreba batérii: Vdaka synchrénnemu displeju
dialkového oviddaca spotrebovdva dialkovy ovidda¢
zdkladne viac energie neZ beZné dialkové oviddace.
Ked su batérie slabé alebo vybité, zobrazi sa na
displeji dialkového oviddaca ikona E:;, Vymerite
batérie za nové alkalické batérie.

Vo vychodiskovom nastaveni funguje dialkovy
ovlada¢ zékladne iba so zakladriou. Ovladanie
stanice pomocou dialkového ovladaca
zakladne:

Stlacte a podrzte tla¢idlo REFRESH, pokym sa
na dialkovom ovladaci zakladne nezobrazi
obrazovka pre vyber

REFRESH

@ Stlaenim ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P vyberte moznost Station
(Stanica)

Caenter
Station

i

Na dial’kovom ovladaci zakladne:

=» Na displeji sa zobrazi aktuélny stav stanice po
pripojent stanice

=¥ Teraz mdZzete pouZzivat dialkovy ovladac
zékladne na ovladanie stanice

UZitocné rady:

— Pre oviddanie zdkladne pomocou oviddaca,
opakujte kroky 1 - 2 vy$sie a vyberte moZnost
Center (Zdkladria).

— Pri vioZeni novych batérii sa dial’kovy
ovladac zakladne vrati k vychodiskovému
nastaveniu (bude fungovat’ iba so
zékladriou).



Priprava

Pouzivanie displeja na dialkovom
ovladaci zakladne *

Na displeji dvojcestného dialkového ovlddaca .
zékladne mdZete synchronizovat' stav zakladne
alebo stanice. So synchronizovanym displejom je
pouZivanie dialkového ovladaca rychlejsie a
jednoduchsie.

Poznamka:

— Neumiestriujte zdkladriu ani stanicu v blizkosti
plazmového televizora. Mohlo by déjst’ k
nesprdvnemu zobrazeniu na dialkovom oviddaci
zdkladne. O statte a podrzte 4, ako je ukazané.
— Ked zapnete zdkladriu alebo stanicu pomocou
tlatidla STANDBY-ON/ ECO POWER na

Slovensky

Dialkovy ovladac stanice:

O sucasne vytiahnite priehradku pre batériuna ¥ .

stiprave, méZete synchronizovat' displej dialkového © Vyberte start batériu a viozte na miesto novi
oviddaca stlacenim tla¢idla REFRESH na batériu CR2025.
dialkovom oviddaci zdkladne. O Vritte priehradku pre batériu spit.

— Displej podporuje 6 eurépskych jazykov:
anglictinu, francdzstinu, Spanielcinu, holandcinu,
taliancinu a nemdinu.

Vymena batérii v dialkovom ovlada¢i

Dialkovy ovlada¢ zakladne:

Otvorte priehradku na batérie a vyberte staré
batérie.

UPOZORNENIE!

— Ak su batérie vybité alebo ak sa dlhy
¢as nebudu pouzivat’, vyberte ich.

— Nepouzivajte spolu staré a nové alebo
odlisné typy batérii.

Viozte 4 batérie typu RO3 alebo AAA do - Batérie obsahuji chemické latky,
preto by sa mali riadne znehodnotit’.

dialkového ovladaca so spravnou polaritou
naznacenou symbolmi ,,+" a ,,-" vo vnUtri
priehradky na batérie.

105



Ajsuanols

Priprava

Pouzivanie ovladacich prvkov pre
navigaciu

Pri vybere moznosti na obrazovke sGpravy je
asto nutné pouzivanie ovladacich prvkov pre

navigiciu < / > / A | V.
O Stlatenim tlatidla A lub ¥ zvyraznite moznost.
o Podponuku otvorite stlatenim tlacidla ».

© Stlatenim tlatidla 4 sa vrétite na predchéadzajicu
obrazovku so zoznamom poloZziek.

O Akcu potvrdite stla¢enim tlatidla OK alebo P

REFRESH

PHILIPS

HARDDISK

TUNER/AUX

CD/MP3-CD

106



Zakladné funkcie

Prepnutie do pohotovostného
rezimu/zapnutie a vyber funkcii

Ked je sUprava zapnuta, prepnete ju do
pohotovostného rezimu stlacenim tlacidla
STANDBY-ON/ECO POWER (alebo O na
dialkovom ovladaci)

=» Na displeji sa zobrazi napis GoodBye.
Potom,
Zakladria: =¥ Obrazovka zhasne.

Na displeji je zobrazeny stav stanice a pocet
najdenych stanic.

Stanica: < Obrazovka PHILIPS zhasne.

Zariadenie zapnete stlacenim tlacidla
STANDBY-ON/ ECO POWER na slprave
=» SUprava sa prepne na posledne vybrany
zdroj.

alebo

Na dialkovom ovladadi stlatte tlacidlo (napr:
HARDDISK, CD/MP3-CD, TUNER/AUX,
Center).

Pre vybratie poZzadovanej funkcie stlacte raz
alebo viackrat tlacidlo SOURCE na sGprave
(alebo HARDDISK, CD/MP3-CD, TUNER/
AUX na dialkovom ovladaci)

Na dialkovom ovladaci stanice vyberiete zdroj
HD stlatenim tla¢idla Center (hudba ulozena
na zakladni)

UZitocné rady:
— zdroj CDIMP3-CD je dostupny iba na zdkladni.

REFRESH

PHILIPS

REMOTE CONTROL

CD/MP3-CD)  HARDDISK

TUNER/AUX

D

Prepnutie do ekonomického
rezimu/zapnutie

V ekonomickom rezime je vypnuty displej
sUpravy a Wi-Fi pripojenie.Vypne sa tiez pevny
disk zékladne. Ked prepnete zakladru do
ekonomického rezimu, nie je mozné presdvat
hudbu medzi zakladriou a stanicou alebo
importovat hudbu z poditaca na zakladru.

Ked je sUprava zapnuta, prepnete ju do
ekonomického rezimu stla¢enim a podrzanim
tla¢idla STANDBY-ON/ECO POWER
(alebo O na dialkovom ovladaci)

=» Displej sa vypne.

SUpravu zapnete stla¢enim a podrzanim tlacidla
STANDBY-ON/ECO POWER (alebo O na
dialkovom ovladadi) alebo stla¢enim a podrzanim
tlacidla SOURCE na sGprave

=» Sdprava sa prepne na posledne vybrany
zdroj.

UZitocné rady:

— V pohotovostnom/ekonomickom reZime zostanti
nastavenia siete, zvuku, displeja, jazyka, nahrdvania
disku CD, predvolieb tunera a drovne hlasitosti
(maximum: mierna Uroveri) uloZené v pamditi
supravy.

Automaticky pohotovostny
rezim

Ked sUprava dosiahne koniec prehravania alebo
nahravania a zostane zastavena na viac nez 5
minGt, prepne sa automaticky do
pohotovostného rezimu z dévodu Uspory
energie.

Ovladanie hlasitosti

Skontrolujte, Ze zacalo prehravanie.

Nastavte hlasitost pomocou tla¢idiel VOL +/-.
=» Na displeji je zobrazeny panel hlasitosti, ktory
indikuje Grover hlasitosti.

Volume

o [ —
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Zakladné funkcie

STLMENIE

Pri prehravani je mozné docasne vypnat zvuk
bez vypnutia slpravy.

0O 7k vypnete stla¢enim tla¢idla MUTE.
=» Zobrazi sa ikona @@ Prehravanie bude
pokracovat' bez zvuku.

O zvuk zapnete dalsim stlacenim tlacidla MUTE
alebo upravenim hlasitosti pomocou tlacidla
VOL +/-

— Zvuk je mozné tiez zapn(t' aktivaciou funkcie
MUSIC BROADCAST na zakladni.
=» lkona @ zmizne.

SWART EQ v 1)
REC MUTE  MUSC  MUSIC

BROADCAST FOLLOWS ME

Ovladanie zvuku

Ekvalizér

Moznost' Equalizer (Ekvalizér) umozriuje vybrat
preddefinované zvukové nastavenia.

O Stlatenim tlatidla MENU otvorte obrazovku
MENU

@ Pomocou ovlidacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P vyberte moznost Equalizer
(Ekvalizér)

© Stlatenim tlatidla A alebo ¥ a P vyberte
moznost Rock, Pop, Jazz, Neutral
(vychodiskové nastavenie), Techno alebo
Classical

O Akcu potvrdite stla¢enim tlatidla OK alebo P
aby potwierdzi¢.
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[ T
LEVELS

Equalizer >
Create Playlist
Add To Playlist

Delete Track

Upravenie hlbokych ténov

@ Stlacenim tlacidla DBB (Dynamic Bass Boost)
vyberte pozadovani moznost: DBB OFF (DBB
vypnuté - vychodiskové nastavenie), DBB 1,
DBB 2 alebo DBB 3

® Vyber moznosti Bass/Treble (Vysoké/hlboké
tény):

O Sstlatenim tlatidla MENU otvorte obrazovku
MENU

@ Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P vyberte moznost Equalizer
(Ekvalizér)

© Stlatenim tlatidla A alebo ¥ a P vyberte
moznost Treble/Bass (Vysoké/hlboké tony)

O Stlatenim tlatidla 4 / » / A / ¥, vyberte
pozadované nastavenie. Treble (+3 az -3), Bass
(+3az-3)

UZitocné rady:

— Niektoré disky nemusia byt nahrané s vysokou
moduldciou a to spésobuje skreslenie pri vy$3ej
hlasitosti. Ak na to déjde, vypnite funkciu DBB alebo
zniZte hlasitost.




Zakladné funkcie

Funkcia Incredible surround Podsvietenie

Stlalenim tla¢idla A alebo ¥ a P vyberte
moznost on (Zapnit) alebo off (Vypnit).

@ Stlatenim tladidla Incr. Surr. zapnete alebo

vypnete zvukovy efekt surround. ‘ o L N -
-> Na displeji sa zobrazi napis IS ON (Zapnuté) @ Podsvietenie je mozné tiez zapnit alebo vypnit
alebo IS OFF (Vypnuté). stla¢enim tlacidla DIM na dialkovom ovladaci.

PROGRAN

INCR, SURR. MUSIC  MUSIC

BROADCAST FOLLOWS ME

O

REC MUTE  MUSC  MUSIC

BROADCAST FOLLOWS ME

Kontrast:
Stlaenim tlacidla A alebo ¥ mdZete kontrast
znizit alebo zvysit.

% 451 &yt Il
Friendly Bossa

Nastavenie displeja

MozZete upravit' nastavenie podsvietenia a

kontrastu displeja. Contrast 5
[ =
O Stlatenim tlatidla MENU otvorte obrazovku
MENU.
@ Pomocou ovlidacich prvkov pre navigaciu A Viber i K
alebo ¥ a P vyberte moznost Settings yber jazyka
(Nastavenia) O Sstlatenim tlatidla MENU otvorte obrazovku
) MENU
© Stlatenim tlatidla A alebo ¥ a P vyberte
moznost’ Display (Displej) @ Pomocou ovlddacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P vyberte moZnost Settings

O stlatenim tlatida € / > / A / ¥ wyberte ,
(Nastavenia)

pozadované nastavenie.
© Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P vyberte moznost Language

O Stlatenim tlatidla A alebo ¥ a P vyberte jednu
z mozZnosti:
English (Angli¢tina), French (Francizstina),
Spanish (Spanieltina), Dutch (Holandgina), Italian
(Talian¢ina) a German (Nemcina).

©

a +
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Prehravanie z pevného disku
(HD)

Na zékladni WAC700 je umiestneny 40GB pevny
disk, na ktorom sa centralne uchovava hudba.
Cez Wi-Fi pripojenie méze byt vietka ulozena
hudba prenésand a prehravané na stanici.
Skontrolujte, ¢i su zékladna a stanica zapnuté
alebo v pohotovostnom rezime

Pre stanicu: skontrolujte tiez &i je zakladna
zapnuta alebo v pohotovostnom rezime (Vid
Casti Zékladné funkcie, Prepnutie do
pohotovostného rezimu/zapnutie a vyber funkcif,
Prepnutie do ekonomického reZzimu/zapnutie)
Stlacenim tlacidla SOURCE vyberte moznost
HD (na dialkovom ovladadi zékladne stlacte
tlacidlo HARDDISK, na dialkovom ovladaci
stanice tla¢idlo Center)

=» Na displeji sa zobrazi napis HD a kategéria
hudobnej kniznice.

Playlists (Zoznam skladieb), Artists (Interpreti),
Albums (Albumy), Genres (Zanre), Al tracks
(V3etky skladby), Raw tracks (Surové skladby)
=» Ukazkové skladby si ulozené v kategorii
Playlists

Playlists ( [z] ): vlastna zbierka oblibenych

skladieb roztriedena podla ndzvov zoznamov
skladieb v abecednom poradi

Artists ( (=} ): zbierka albumov roztriedena
podla mien interpretov v abecednom poradi
Albums ( (): albumy roztriedené podla nazvu
albumov v abecednom poradi

Genres ( [{]): zbierka albumov interpretov
roztriedend podfa hudobného Stylu

All tracks (|j] ): skladby roztriedené podla
nazvu skladieb v abecednom poradi

Raw tracks ([4] ): skladby, pre komprimaciu

Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P vyberte pozadovani moznost

V pripade potreby spustite prehravanie stla¢enim
tlacidla P> (alebo OK).

Stla¢enim tlacidla OK na zvyraznenom
interpretovi, Zanri alebo albume spustite
prehravanie od zadiatku vybranej polozky (alebo
tla¢idiom P Il na dialkovom ovlddadi zakladne;
tlatidlom Play P na dialkovom ovlada¢i stanice).
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El Plavlists

=¥ Ked je hudba prenasana a prehravana na
stanici rozsvieti sa zeleny indikator ACTIVE na
stanici

=» Obrazovka prehravania zobrazuje:

hore: moZnost HD (napr: Playlist, Artist)
uprostred: nazov aktualnej skladby, uplynuty as
prehrévania a niektoré informacie o skladbe
dole: nastavenie ekvalizéra a, ked je aktivna
funkcia DBB, nastavenie funkcie DBB.

2 15 4 T
1 Want You {She...

(o) —] 027
The Beatles - Abbey Road
=i pop CEEZ

Prehravanie pozastavite stla¢enim tlacidla OK
(alebo P I na dialkovom ovladadi zakladne;
tlatidlom Bl na dialkovom ovladaci stanice).
V prehravani je mozné pokracovat dalsim
stlacenim tlacidla.

O Prehrévanie zastavite stlafenim tlagidla

STOPH.

Vyber a hPadanie

Vyber iného albumu alebo skladby

ov pripade potreby otvorte predchéadzajici

zoznam poloZiek stlatenim tlacidla €.

@ Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P vyberte pozadovany album alebo
skladbu

© Stlatenim tlatidla VIEW sa v pripade potreby

vratite na obrazovku prehravania.



HD

Vyber inej skladby v aktualnom albume
pocas prehravania

Na obrazovke prehravania vyberiete
predchadzajicu alebo nasledujicu skladbu
kratkym stlacenim ovladacich prvkov pre
navigaciu A alebo V¥ (alebo tlatidlami <
alebo I na dialkovom ovladadi zékladne; |,
P na dialkovom ovladadi stanice)

G

AU ugowE

Pouzivanie rychleho prechodu A alebo ¥
Pomocou tejto funkcie je mozné hladat polozky
(napr: album alebo skladbu) v dlhom zozname.
Stlacte a podrzte ovladacie prvky pre navigaciu A

alebo ¥ v dlhom zozname.

=¥ Polozky sa budl posUvat’ rychlejsie a rychlejsie
=¥ Pri rychlom prechode sa pre lahsiu
identifikiciu zobrazuje pociatocné pismeno
aktuélnej polozky

0 ta

Joe Jackson
Joe Hichols “

Joe Walsh
Johann Seba

Najdenie pasaze v skladbe pri prehravani

Na obrazovke prehravania stlacte a podrzte
ovladacie prvky pre navigaciu A alebo ¥ (alebo
I alebo PP na dialkovom ovladadi zékladne;
<44/ PPna dialkovom ovladadi stanice)

=» HD bude prehravat rychlejSie.

Ked ndjdete pozadovanu pasaz uvolnite tlacidlo
A alebo ¥ (alebo I« alebo »» na dialkovom
ovlddati zékladne; 4«4/ PPna dialkovom

ovladadi stanice)
=¥ Bude pokracovat normalne prehravanie.

Vyber skladieb uréitého interpreta

Stlacte pocas prehravania tlacidlo SAME
ARTIST

=¥ Po aktudlnej skladbe sa budl prehréavat
skladby aktualneho interpreta.

Vyber skladieb uréitého zanru

Stlacte pocas prehravania tlacidlo SAME
GENRE

=¥ Po aktudlnej skladbe sa budl prehréavat
skladby aktualneho Zanru.

Rézne reZimy prehravania:
OPAKOVANIE, NAHODNE
PORADIE

1" — nepretrzité prehravanie aktualnej skladby
£l — opakovanie vietkych skladieb (aktualneho
interpreta, Zanru alebo albumu)

15LA — opakovanie vietkych skladieb
(aktualneho interpreta, Zanru alebo albumu) v
nahodnom poradi

14} — prehravanie skladieb (aktudlneho
interpreta, zanru alebo albumu) v nahodnom
poradi

Pre vyber rezimu prehravania stlacte tlacidlo
REPEAT alebo/a SHUFFLE.

Normélne prehravanie obnovite opakovanym
stlacenim tlacidla REPEAT alebo SHUFFLE,
pokym nebudl zobrazené Ziadne rezimy.

SMART EQUALIZER

Této funkcia umozruje prehravat hudbu so
zvukovym nastavenim, ktoré zodpoveda
aktualnemu Zanru.

Stlacte pocas prehravania tlacidlo SMART
EQUALIZER

=¥ Ked je aktivna funkcia SMART
EQUALIZER, zobrazi sa ikona =g .

Funkciu SMART EQUALIZER deaktivujete
upravenim zvukovych nastaveni (DBB, Treble/
Bass nastavenie, Incr. Surr. alebo
Ekvalizér)

=» Zvukové nastavenie sa zmeni. lkona g
zmizne.
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HD

PROGRAM SHUFFLE

MARK/UNMARK
6 mno

!

INCR. SURR.

SMART ‘SAME GENRE
a»
REC MUTE MUSIC MUSIC

©@O00O

BROADCAST FOLLOWS ME

Vytvorenie zoznamu skladieb:
vlastna zbierka obl'dbenej hudby

Na pevnom disku zakladne mozete vytvorit az
99 zoznamov skladieb, ktoré obsahuji oblubené
skladby v pozadovanom poradi.

UZitocné rady:

— Zoznam skladieb méZete tieZ vytvorit' na
pocitaci pomocou aplikdcie Philips Digital Media
Manager (DMM). Podrobnosti ndjdete v stbore s
pomocnikom DMM. Informdcie o indtaldcii softvéru
DMM ndjdete v &asti Pripojenie k pocitacu.

Pre oznacenie pozadovanej skladby alebo
albumu pouZite ovladacie prvky pre navigaciu <
/» | AV (vid Cast Vyber a hladanie)

Stlacenim tlacidla MENU otvorte obrazovku
MENU

Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P vyberte moznost Create
Playlist (Vytvorit zoznam skladieb)

ElH t
Playlist_002
Equalizer

Create Playlist b

Add To Playlist
Delete Playlist

=» Vytvorf sa novy zoznam skladieb. Na displeji
sa zobrazi tato sprava:

Playlist created.To add tracks, select
"Add to Playlist". (Zoznam skladieb
vytvoreny. Pre pridanie skladieb vyberte
polozku ,,Add to Playlist™ (Pridat’ na
zoznam skladieb).)

(4] Vyberte polozku Add to Playlist (Pridat’ na

zoznam skladieb),

a. Stlacenim tla¢idla MENU otvorte obrazovku
MENU

b. Na obrazovke MENU pouzite pre vyber
ovladacie prvky pre navigaciu A alebo ¥ ab
=¥ Zobrazi sa zoznam zoznamov skladieb

Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P vyberte poZadovany zoznam
skladieb

=» Na displeji sa zobrazi tato sprava: Track(s)
added to playlist (Skladby boli pridané na zoznam
skladieb)

Pre vyber a uloZenie vietkych pozadovanych
skladieb opakuijte kroky 1, 4, 5.

Odstranenie zoznamu skladieb,
albumu alebo skladby

Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P otvorte kategdriu (Playlist, Artists,
Albums, Genres, All tracks, Raw tracks)

V pripade potreby stlacte tlacidla A alebo ¥ a

P viackrat, aby ste otvorili zoznam albumov/
skladieb

Stla¢enim tlacidla A alebo ¥ zvyraznite vybrany
zoznam skladieb, album alebo skladbu

Vyber moznosti Delete Playlist (Odstranit
zoznam skladieb), Delete Album (Odstranit
album) alebo Delete Track (Odstranit’ skladbu)
a. Stla¢enim tlacidla MENU otvorfte obrazovku
MENU

b. Na obrazovke MENU poufZite pre vyber
ovladacie prvky pre navigaciu A alebo ¥ ab.

Stlatenim tlacidla A alebo ¥ a P vyberte
moznost’ Yes (Ano)

©
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HD

Budovanie hudobnej kniznice na
zakladni

Kopirovanim diskov CD, importovanim z
pocitaca a nahravanim z radia alebo externého
zdroja mdZete vytvorit' viastn hudobni kniznicu
na pevnom disku zakladne.

DOLEZITE!

— Nabhravanie je povolené, ak nie je
porusované autorské pravo alebo iné
prava tretich stran.

— Pre disky CD obsahujice ochranné
prostriedky proti kopirovaniu niektorych
nahravacich spoloénosti je nahravanie
zakazané.

Kopirovanie diskov CD

So zékladrou WAC700 mdzete kopirovat
skladby zvukovych diskov CD z vopred
nahranych diskov CD a ukladat’ ich ako stbory
MP3 na pevnom disku zékladne. Sluzba pre
rozpoznavanie hudby Gracenote® umozfiuje
sUprave vyhladat' v zabudovanej databéaze
informacie o skladbe na disku CD (vratane
albumu, interpreta, zanru, informacii o skladbe).
UmoZriuje spravne zaradenie skladieb z disku
CD do kategorif (napriklad do kategdrii Artists,
Albums, Genres alebo All tracks) a tiez pridanie
k existujucim skladbam na pevnom disku.
Informacie o aktualizicii databazy sluzby pre
rozpoznavanie hudby Gracenote® négjdete v
Casti Pripojenie k pocitacu.

Technoldgie pre
POWERED BY rozpoznavanie hudby a
‘. sGvisiace data si poskytnuté
spolo¢nostou Gracenote®.
- Gracenote je Standardom v
gracenote. technolégii rozpoznavania
nuaby a ziskavania svisiaceho obsahu.Viac

informacii néjdete na adrese www.
gracenote.com.

Data stvisiace s diskami CD a hudbou od
spolo¢nosti Gracenote, Inc., copyright© 2000-
2005 Gracenote. Gracenote CDDB® Client
Software, copyright 2000-2005 Gracenote.Tento
produkt a sluzba mézu pouzivat jeden alebo viac
nasledujlcich patentov registrovanych v
Spojenych Statoch: #5,987,525; #6,061,680;
#6,154,773, #6,161,132, #6,230,192,

#6,230,207, #6,240,459, #6,330,593 a dalsie
patenty vydané alebo ¢akajlce na schvalenie.
Sluzby poskytované a/alebo zariadenia vyrobené
so stihlasom spolo¢nosti Open Globe, Inc. Patent
registrovany v Spojenych Statoch 6,304,523.

Gracenote a CDDB su registrované obchodné
znamky spolo¢nosti Gracenote. Logo a symbol
Gracenote, a logo ,,Powered by Gracenote" st
obchodné znamky spolo¢nosti Gracenote.

O Viozte disk CD do priehradky pre disk CD na
zékladni, potlacenou stranou smerom k sebe.

Slovensky

Potla¢enou stranou
tymto smerom

=» Na displeji sa zobrazi sprava: Reading CD
(Citanie disk CD).
=¥ Zobrazi sa zoznam skladieb

® MP3IWMA: Zoznam skladieb otvorite stlatenim
tlacidla » na zvyraznenom priecinku stiborov

@ Na obrazovke so zoznamom skladieb stlatte
tla¢idlo RECORD.
=» Na displeji je zobrazeny stav kopirovania disku
CD (napr. CD not ripped (Disk CD nie je
skopirovany)) po vyhladani databézy sluzby pre
rozpoznavanie hudby Gracenote

© Stlatenim tlatidla MARK*UNMARK vyberte
jednu alebo viac skladieb, ktoré sa maju nahrat

@ Vietky skladby je mozné oznacit alebo ich
oznacenie zrusit’ stla¢enim a podrzanim tlacidla

MARK-UNMARK
fCh T
Track 03 O,
Track 05
Track DG
Track 07

(4] Vyber Rec speed (Rychlosti kopirovania, 1x, 4x)
a Rec quality (Kvality kopirovania)
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a. Stlacte tlacidlio MENU.

b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P otvorite ponuku Settings
(Nastavenia)

¢. V ponuke Settings (Nastavenia) pouZite na
vyber ovladacie prvky pre navigaciu A alebo ¥
ab

Nahrdvanie spustite stlacenim tla¢idla RECORD
alebo OK

=» Na displeji sa zobrazi napis CD-Rec a nazov
albumu nahravanej skladby. (ak nie st v databaze
sluzby pre rozpoznavanie hudby Gracenote®
najdené informacie o skladbe na disku CD,
priradi sa vychodiskovy nazov albumu, napr.
Album_001)

Nahrévanie zastavite stlatenim tlacidla STOP/
[

Kopirovanie zvukového disku CD pocas
prehravania

Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P vyberte skladbu.

O Stlatte tlatidlo RECORD.

=» Vybrana skladba bude prehrand a skopirovana
od zadiatku

Zobrazi sa napis CD-Rec. Na displeji sa zobrazi
nazov albumu nahréavanej skladby.

£ CD-Rec a1
Track 01

O] e—

Unknown - Alburn—271

Pop CEBEZ
@Recording.. O

Uiitodné rady:
— Pre docasné vypnutie reprodukcie zvuku stlacte
tla¢idlo MUTE.

DOLEZITE!

Prevedenie skopirovanych skladieb na
sibory MP3 trva urcity cas. Pocas
prevadzania svieti zeleno indikator
ACTIVE. Nevyt'ahujte napdjaci kabel
zdkladne zo zasuvky, ked’ indikator ACTIVE
svieti a skér nez 15 mindt po jeho zhasnuti.

Najdenie skopirovanych skladieb

Po dokonéeni prevodu stiborov MP3 (indikator
ACTIVE nesvieti) najdete a mdZete prehravat
skopirované skladby v casti Albums.

Vyberte zdroj HD

V Casti Albums (Albumy) otvorte album
nahranych skladieb pomocou ovladdacich prvkov
pre navigaciu A alebo ¥ ab-.

— Na pevnom disku zakladne je mozné ngjst’ iba
celé skopirované skladby.

— Ak majl byt komprimované, ndjdete skladby
skopirované z disku CD v casti Raw tracks.

— Po skomprimovani skladieb z CD v prietinku
Raw skopirujte druhy disk.

Importovanie z poéita¢a

Dodany instala¢ny disk CD obsahuje softvér
Digital Media Manager (DMM). Pomdze vam
organizovat hudobné sibory na pocitaci a
importovat' ich na zakladru WAC700.
Podrobnosti ndjdete v sibore s pomocnikom
DMM. Informacie o instalacii softvéru DMM
najdete v Casti Pripojenie k pocitacu.

Nahravanie z radia alebo externého
zdroja

Z réadia alebo externého zdroja mozné vytvorit
maximalne 3 hodinovy zaznam.

V rezime Radio naladte pozadovanu radiovou
stanicu (vid Casti Tuner, Ladenie radiovych stanic)
alebo v rezime AUX spustite prehravanie na
externom zdroji (vid ¢ast AUX)

Stlacte tlacidlo Rec.
=» Zactne nahravanie.

Nahravanie zastavite stlatenim tla¢idla STOP/
u.

=» Nahrdvka sa uloZf ako sibor v oddiele
RADIO alebo AUX v Casti Albums (Albumy).
Stbor bude pomenovany, napr. Radio_xx alebo
Aux_xx (kde xx zastupuje Cislo)

Najdenie nahravky

O \yberte zdroj HD
O V tasti Albums (Albumy) otvorte ¢ast RADIO

alebo AUX pomocou ovlddacich prvkov pre
navigaciu A alebo ¥ a b,



HD

Zobrazenie informacii o skladbe

O Otorte pocas prehravania obrazovku
prehravania stlatenim tlacidla VIEW
=» Na displeji sa zobrazia tieto Udaje:
hore: CD
uprostred: nazov aktudlnej skladby, uplynuty as
prehrévania a niektoré informacie o skladbe
dole: nastavenie ekvalizéra a, ked je aktivna
funkcia DBB, nastavenie funkcie DBB.

O Stiatte thatidio P
=» Na displeji sa zobrazia informécie o skladbe
(nazov skladby, typ stboru, velkost' stboru,
prenosova rychlost’ siborov MP3 /WMA)

© Stlatenim tlatidla VIEW sa vrétite na obrazovku
prehravania.

Prestivanie medzi zakladriou a
stanicou

K zékladni WAC700 je mozné pripojit’ az 5 stanic
WAS700. Hudbu je mozné medzi zékladnou a
stanicami prenésat’ pomocou Wi-Fi pripojenia.Vy
a vada rodina mézete lahko zdielat' hudbu na
réznych miestach v domacnosti.

MUSIC FOLLOWS ME

Ako sa pohybujete po dome, nechajte hudbu
pohybovat' sa s vami zo zakladne na stanicu
alebo zo stanice na zakladriu.

Na prvej jednotke (zakladni alebo stanici), z
ktorej hudba zmizne:

O rotas prehravania HD, vyberte album alebo
zoznam skladieb, ktory chcete prehrat’ na druhej
jednotke (vid CastiVyber a hladanie,Vyber
iného albumu alebo skladby)

O Funkciu aktivujete stla¢enim tlacidla MUSIC
FOLLOWS ME.
=¥ Zobrazi sa ikona . Prehravanie pokracuje

@ Pre spustenie prehravania na druhej jednotke od
zatiatku najskor stlatte tlatidlo ™ Il na
dialkovom ovlada¢i zakladne (alebo tlatidlo Il na
dialkovom ovladadi stanice) a potom stlatte
tla¢idlo MUSIC FOLLOWS ME.

© Furkcu MUSIC FOLLOWS ME deaktivujete
dalsim stlacenim tla¢idla MUSIC FOLLOWS
ME alebo iného funkéného tlatidla (napr.

SLEEP, RDS/NEWS alebo 4 /> / A / V)

® Funkcia MUSIC FOLLOWS ME sa
automaticky deaktivuje, ak neaktivujete funkciu
MUSIC FOLLOWS ME na druhej jednotke
do 5 minGt

Na druhej jednotke (zdkladni alebo stanici),
na ktorej bude hudba pokracovat”

(4] Skontrolujte, ¢i ste vybrali zdroj HD, CD alebo
AUX na druhej jednotke alebo prepli jednotku
do pohotovostného rezimu (vid ¢asti Zakladné
funkcie, Prepnutie do pohotovostného
rezimu/zapnutie a vyber funkcii)

O Sstlatte tlatidlo MUSIC FOLLOWS ME do 5
minUt po aktivaciu funkcie MUSIC
FOLLOWS ME na prvej jednotke
=» Vybrana hudba sa zastavi na prvej jednotke a
pokratuje na druhej jednotke. lkona () zmizne.
=» Vybrané reZimy prehravania (napr. 1* , 10} )
st na druhej jednotke zachované (vid Cast’ Rozne
rezimy prehravania: OPAKOVANIE,
NAHODNE PORADIE)

O Funkciu MUSIC FOLLOWS ME zastavite
stlatenim tlatidla STOP/ M na druhej jednotke.

N~
SLEEP RDS/NEWS

SMART EQ SAME GENRE

REC MUTE Music Music

©@© O O

BROADCAST FOLLOWS ME

UZitocné rady:

Po aktivacii funkcie MUSIC FOLLOWS ME
na druhej jednotke, na prvej jednotke:

— skontrolujte, ¢ je prvd jednotka zapnutd alebo v
pohotovostnom reZime

— pre prehrdvanie méZete vybrat' iné skladby alebo
zdroj
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HD

FUNKCIA MUSIC BROADCAST

Funkcia MUSIC BROADCAST umoziiuje
prenasat’ hudbu zo zékladne na stanicu(e).

Na staniciach

Skontrolujte, ¢i ste vybrali zdroj HD alebo AUX
na staniciach alebo prepli stanice do
pohotovostného rezimu (vid Casti Zakladné
funkcie, Prepnutie do pohotovostného
reZzimu/zapnutie a vyber funkcii)

Na zakladni

Pocas prehravania HD vyberte album alebo
zoznam skladieb, ktoré chcete prenasat’ na
stanice

Funkciu aktivujete stlacenim tlacidla MUSIC
BROADCAST

=» Na zékladni a staniciach sa zobrazi ikona @
. Zatne 5 sekundové odpocitavanie.

LS =

Broadcast starting
in & zeconds,

0:03

=» Na zakladni a staniciach: Vybrand hudba
sa zadne prehrdvak stidasne nieko®ko sekind po
5sekundovom odpoaftavani.

Funkciu MUSIC BROADCAST ukontite na
stanici stla¢enim tla¢idla STOP/ M na stanici.

Ak chcete znovu prenasat’ hudbu na stanicu,
musfte zastavit' funkciu MUSIC
BROADCAST na zékladni a potom funkciu
MUSIC BROADCAST znowu aktivovat'.

Funkciu MUSIC BROADCAST zastavite
stlatenim tla¢idla STOP/ M na zékladni.

UZitocné rady: Funkcia MUSIC
BROADCAST sa tiez ukondi ked:

— prepnete zdkladriu do pohotovostného alebo
ekonomického reZimu,

— bude dosiahnuty koniec vybratého albumu alebo
zoznamu skladieb,

Sprava stanic

K existujucej Wi-Fi sieti zékladne a stanice
mozete pridat’ stanicu. K zékladni WAC700 je
mozné pripojit’ az 5 stanic WAS700.

Zapnite zékladriu WAC700 a vyberte zdroj HD
Vyberte moznost Add New Station (Pridat
novy stanicu) na zakladni

a. Stlacte tla¢idlo MENU.

b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P otvorite ponuku Station
Management (Sprava stanic)

¢. V ponuke Station Management (Sprava stanic)
pouZite na vyber ovladacie prvky pre navigaciu A
alebo ¥ a b

=¥ Vstlpite do instala¢ného rezimu. Za¢ne
hladanie novej stanice.

=¥ Pri prehravani zo zdroja HD zastavi
prehréavanie na skor pridruzenej stanici

Pripojte nov( stanicu k napéjaniu

=» Na displeji zékladne je zobrazeny pocet
najdenych stanic

Po najdent vietkych stanic stlacte tlatidlo STOP/
W na zakladni.

UZitocné rady:
— Informdcie o zmene nastavenia Wi-Fi pripojenia
ndjdete v Casti Pripojenie k pocitacu.

Odstranenie stanice

Zapnite zékladriu WAC700 a vyberte zdroj HD

Vyberte moznost’ Delete Station (Odstranit
stanicu) na zakladni

a. Stlacte tla¢idlo MENU.

b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P otvorite ponuku Station Mgnt
(Sprava stanic)

c.V ponuke Station Mgnt (Sprava stanic)
pouZite na vyber ovlddacie prvky pre navigaciu A
alebo ¥ a b

=» Na displeji zékladni je zobrazeny zoznam
pripojenych stanic

© Stlatenim tlatidla A alebo ¥ a P vyberte

stanicu, ktord chcete odstranit

O Stlatenim tlatidla A alebo ¥ a P vyberte

moznost Yes (Ano)



o Zapnite zékladiu WAC700 a vyberte zdroj HD Po upgrade firmvéru zakladne je mozné obnovit
@ Vyberte moznost Station Status (Stav predchadzajicu verziu.
stanice) na zakladni O Stlatte tlhatidlo MENU v refime HD zékladne.

a. Stlatte tlacidlio MENU.

b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A © Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ aP otvorte ponuku Station alebo ¥ a P> otvorte ponuku Restore previous

Management (Spréva stanic) firmware (Obnovit predchadzajici firmvér). é
c. V ponuke Station Management (Spriva © Stlatenim tlatidiel A alebo ¥ a P vyberte g
stanic) pouZite na vyber ovladacie prvky pre moznost No (Nie) alebo Yes (Ano). 7

navigaciu A alebo ¥ abp

=» Na displeji zkladni je zobrazeny zoznam Obnovenie Wi-Fi pripojenia
aktuélne alebo skor pripojenych stanic.

Po upgrade alebo obnoveni firmvéru zakladne je

© Stlatenim tlatidla > zobrazite informécie o X o A i
nutné nadviazat' znovu Wi-Fi pripojenie medzi

pripojent zakladrou a stanicami.

Informacie o zariadeni Na staniciach

WACS700 @® Vyberte rezim AUX a aktivujte rezim
O Zapnite zakladiu WACT00 (alebo stanicu Installation Mode (InStalaZng rezim):

a. Stlacte tlacidlio MENU.
b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A

WAS700) a vyberte zdroj HD.

Vyberte moznost' Information (Informacie) na

zakladni alebo stanici Mode (Inttalatny resi
a. Stlacte tlatidlo MENU, ode (InStalacny rezim)

alebo ¥ a P vyberte moznost’ Installation

b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A Na zakladni

alebo ¥ a P otvorite ponuku Information
(Informacie)

=» Na displeji sa zobrazia tieto Udaje: ndzov
zakladne alebo stanice, verzia firmvéru a volné

® \yberte rezim HD a potom aktivujte rezim
Installation Mode (Instala¢ny rezim):
a. Stlacte tlacidlo MENU.

miesto na pevnom disku (iba na zakladni) b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P> otvorte ponuku Station Mgnt
Firmvér (Sprava stanic)

c¢. V ponuke Station Mgnt (Sprava stanic)

Upgrade firmvéru vyberte pomocou ovladacich prvkov pre

Dodany intalatny disk CD obsahuje softvér navigiciu A alebo ¥ a > moznost Add New

Digital Media Manager (DMM). Pomaze vam Station (Pridat’ novd stanicu)

Zskat' upgrady pre zakladiu WAC700. Poméze =» Zacne vyhladavanie stanic.

vam organizovat hudobné sibory na pocitaci a

importovat'ich na zakladiu WAC700. Na zékladni a staniciach

Podrobnosti ndjdete v sibore s pomocnikom @ Stlatenim tlatidla STOP M ukonite po najdent
DMM. Informacie o instalacii softvéru DMM véetkych stanic rezim Installation Mode
najdete v Casti Pripojenie k pocitacu.Vid Cast (Ingtalagny rezim).

Pripojenie k pocitacu.
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CD (iba na zakladni)

Disky pre prehravanie

S tymto systémom je mozné prehravat

— Vetky prednahrané disky CD (CDDA)

— Vietky finalizované zvukové disky CD-R a CD-
RW (12cm CD a 8cm 185 alebo 200MB CD)

— disky MP3WMA-CD (CD-R/CD-RW so
stbormi MP3/WMA)

GEL oiEh e

ReWritable

Recordable
DOLEZITE!
— Tento systém je uréeny pre bezné
disky. Preto nepouzivajte Ziadne

prisluSenstvo, napriklad stabiliza¢né
krazky pre disk a pod.

O formatoch MP3/WMA
Technolbgie kompresie zvuku MP3 (MPEG1
Audio Layer 3) aWMA (Windows Media Audio)
vyrazne zmensuji objem digitalnych dat
zvukového disku CD pri zachovani CD kvality
zvuku.

Windows Media Audio® je registrovana
obchodna znamka spoloénosti Microsoft
Corporation.

Podporované formaty:

— Format disku ISO9660, Joliet, UDF (vytvoreny
s aplikaciou Adaptec Direct CD v5.0 a Nero
Burning ROM UDF v5.5) a viacrela¢né disky CD
- Prenosova rychlost MP3 (rychlost dat): 32-320
kb/s a premenliva rychlost’ dat (VBR).

— 12cm 650MB a 700MB disky CD-R / CD-RW
— Vnorené adresare maximalne do 8 Grovni

— WMA verzia 7 alebo skorsia (max. 192 kb/s cbr)

Systém neprehrava a nepodporuje
nasledujuce:

* Prazdne albumy: prazdny album je album,
ktory neobsahuje stibory MP3 / WMA, a nebude
zobrazeny na displeji.

* Nepodporované formaty siborov su
preskakované. To znamena napriklad: dokumenty
Word .doc alebo MP3 stbory s priponou .dIf
budu ignorované a nebudu prehrané.

* WMA sibory s ochranou DRM

* SUbory WMA v bezstratovom alebo VBR
forméat
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DOLEZITE!

- Uistite sa, Ze nazvy MP3 saborov
kon¢ia priponou .mp3.

- Pre sibory WMA s ochranou DRM
pouzite pre vypalenie na disk CD alebo
prevod aplikaciu Windows Media Player
10 (alebo novsi). Podrobnosti o aplikacii
Windows Media Player a WM DRM
(Windows Media Digital Rights
Management sprava digitalnych prav
Windows Media) najdete na adrese www.
microsoft.com.

Prehravanie diskov

Skontrolujte, ¢i je zakladha zapnutd alebo v
pohotovostnom rezime (vid casti Zakladné
funkcie, Prepnutie do pohotovostného
rezimu/zapnutie a vyber funkcii,
Prepnutie do ekonomického rezimu/
zapnutie)

Vlozte disk CD/CD-R(W) do priehradky pre
disk CD na zakladni, potlacenou stranou smerom
k sebe.

Potla¢enou stranou
tymto smerom

=¥ Pri zistovani obsahu disku je zobrazeny napis
Reading CD.

=» zvukovych diskov CD: Zobrazf sa zoznam
skladieb (ak su k dispozicii, zobrazia sa informécie
o skladbe po vyhladani v databaze sluzby pre
rozpoznavanie hudby Gracenote)

=> MP3/WMA: zobrazi sa zoznam albumov.

UZitocné rady:

— Ked nie st stibory MP3/WMA usporiadané do
Ziadnych albumov na disku, zobrazi sa ako album
, Others" (Iné).

— ,CDDA" je album pre skladby na zvukovom
disku CD, ked disk obsahuje zvukové stopy aj
stibory MP3/WMA.

— Pre disk CD so stibormi MP3/WMA je ako
album zobrazené ,All tracks"



CD (iba na zakladni)

© Stlatenim ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P vyberte skladbu.

ov pripade potreby spustite prehravanie stlatenim

tlacidla » (alebo OK).

MP3/WMA: Stlatenim tlacidla OK na
zvyraznenom albume spustite prehravanie
albumu (alebo tlatidlom P Il na dialkovom
ovladati zakladne; tlatidlom Play » na dialkovom
ovladadi stanice).

MP3/WMA: Stlatenim tlagidla OK na polozke
All tracks (Vsetky skladby) zvyrazneného albumu
spustite prehravanie vietkych skladieb na disku
(alebo tlacidlom P Il na dialkovom ovladadi
zékladne; tla¢idlom Play » na dialkovom ovladaci
stanice).

Prehravanie pozastavite stlatenim tlacidla OK
(alebo P I na dialkovom ovladadi zakladne;
tlatidlom Bl na dialkovom ovladadi stanice). V
prehravani je mozné pokracovat dalSim
stlaenim tlacidla.

Prehravanie zastavite stlatenim tlacidla
STOPH.

Disk vyberte stlatenim tla¢idla EJECT na
zékladni

Vyber a hPadanie

Vyber iného albumu alebo skladby

V pripade potreby otvorte predchadzajici
zoznam poloZiek stlatenim tlacidla €.

Pomocou ovlddacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P vyberte pozadovany album alebo
skladbu

Stlacenim tlacidla VIEW sa v pripade potreby
vréatite na obrazovku prehréavania.

Vyber inej skladby v aktualnom albume
pocas prehravania

Na obrazovke prehravania vyberiete
predchadzajicu alebo nasledujicu skladbu
kratkym stlacenim ovladacich prvkov pre
navigaciu A alebo ¥ (alebo tlacidlami e«
alebo »» na dialkovom ovladadi zékladne; 1<,
P na dialkovom ovladati stanice)

Pouzivanie rychleho prechodu A alebo ¥

Pomocou tejto funkcie je mozné hladat’ polozky
(napr: album alebo skladbu) v dlhom zozname.

Stlatte a podrzte ovladacie prvky pre navigaciu A
alebo ¥ v dlhom zozname.

=¥ Polozky sa budl posUvat’ rychlejsie a rychlejsie
=¥ Pri rychlom prechode sa pre lahsiu
identifikaciu zobrazuje pociatoné pismeno

aktuélnej polozky

©

(4 (+)

Najdenie pasaze v skladbe pri prehravani

Na obrazovke prehravania stlacte a podrzte
ovladacie prvky pre navigaciu A alebo ¥ (alebo
|4 alebo »» na dialkovom ovladaci zakladne;
<44/ PPna dialkovom ovladadi stanice)

=» HD bude prehravat rychlejsie.

Ked ndjdete pozadovanu pasaz uvolnite tlacidlo
A alebo ¥ (alebo <« alebo P na dialkovom
ovladaci zékladne; <<€/ PPna dialkovom

ovladadi stanice)
=¥ Bude pokracovat normalne prehravanie.
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C

D (iba na zakladni)
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Rézne rezimy prehravania:
OPAKOVANIE, NAHODNE
PORADIE

£ — nepretrité prehravanie aktuélnej skladby
o opakovanie vietkych skladieb (aktualneho

albumu)

15LA — opakovanie vietkych skladieb
(aktualneho albumu) v ndhodnom poradi.

10 — prehravanie skladieb (aktuaineho albumu)

v ndhodnom poradi

Pre vyber rezimu prehravania stlacte tlacidlo
REPEAT alebo SHUFFLE.

Normalne prehravanie obnovite opakovanym
stla¢enim tlacidla REPEAT alebo SHUFFLE,
pokym nebudl zobrazené Ziadne rezimy.

+
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ALBUM/TITLE -

l

VIEW
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£
]
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;
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music

music

BROADCAST FOLLOWS ME

REC MUTE

0

Zobrazenie informacii o skladbe

O otorte pocas prehravania obrazovku
prehréavania stlatenim tlacidla VIEW
=» Na displeji sa zobrazia tieto Udaje:
hore: CD
uprostred: nazov aktualnej skladby, uplynuty cas
prehrévania a niektoré informacie o skladbe
dole: nastavenie ekvalizéra a, ked je aktivna
funkcia DBB, nastavenie funkcie DBB.

O Stiatte tlatidlo »
=» Na displeji sa zobrazia informacie o skladbe
(nazov skladby, typ siboru, velkost stboru,
prenosova rychlost’ siborov MP3 / WMA)

© Stlatenim tlatidla VIEW sa vrétite na obrazovku
prehravania.

®

SCROLL

ALEUM/T\TLE

ALBUM/TITLE +




FM radio

Naladenie radiovych stanic

Skontrolujte, ¢i je sUprava zapnuta alebo v
pohotovostnom rezime (vid Casti Zakladné
funkcie, Prepnutie do pohotovostného
rezimu/zapnutie a vyber funkcii,
Prepnutie do ekonomického rezimu/
zapnutie)

Stlacenim tlacidla SOURCE vyberte moznost
Radio (na dialkovom ovladadi stlacte tlacidlo
TUNER/AUX)

=¥ Zobrazi sa obrazovka prehravania. Na displeji
sa zobrazia tieto Udaje:

Radio, frekvencia radiovej stanice a, ak je
naprogramovang, ¢islo predvolby.

“} Radio T
95.55 |
Pop CEEZ

Stlacte a podrzte tlacidlo A alebo ¥, pokym sa
nezacne frekvencia na displeji menit..

=» Automaticky sa naladi stanica s dostato¢nym
prijmom. Pri automatickom ladent je na displeji
zobrazeny napis searching (hladanie)

=» Ak je prijem stanice stereofénny, je zobrazena

ikona ¢ maf.
=» Ak ide o stanicu RDS, je zobrazena ikona
L+ 2

Podla potreby opakuijte krok 3, pokym nenéjdete
pozadovanu radiovd stanicu.

Pre naladenie stanice so slabym signdlom stlacte
kratko tlacidla A alebo ¥, pokym nenéjdete
optimalny prijem.

2-WAY
REMOTE CONTROL

HARDDISK (" TUNER/AUX

CD/MP3-CD

(+) (+)

Ukladanie prednastavenych
radiovych stanic

Do pamite je mozné ulozit' az 40
prednastavenych radiovych stanic.

Autostore: automatické programovanie

Funkcia Autostore automaticky za¢ne
programovat' radiové stanice od predvolby 1.
Dostupné stanice sa naprogramujd v poradi
podla frekvencie: Najprv RDS stanice
nasledované FM stanicami. Maximéalne je mozné
ulozit' 10 RDS stanic (od predvolby 1 do
predvolby 10).

@® \/yber funkcia Autostore radio (Funkcia

Autostore radia),

a. Stisknéte tlacitko MENU.

b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P vykonajte vyber

=» Na displeji sa zobrazi tato sprava: Autostore
Please wait... (Autostore. Pockajte prosim...)
=» Po ulozeni v3etkych stanic sa automaticky
zalne prehravat prva prednastavend stanica.

Ruéné programovanie

O Naladte pozadovani radiovd stanicu (vid ast
,Naladenie radiovych stanic")

@ Pre ulozenie stanice stlatte tlatidlo Program na
dialkovom ovladadi.
=¥ Stanica sa uloZ na prvé volnej miesto
predvolby. Na displeji sa zobrazi ¢islo predvolby.

© Pre ulozenie daliich stanic opakujte kroky 1-2
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FM radio

UZitocné rady:
— Ked uloZite viac neZ 40 stanic, nahradl novd
stanica stanicu na predvolbe &islo 1.

Poduvanie prednastavenej stanice

O Stlatenim tlatidla € otvorite zoznam predvolieb

“} Radio T
PRO1-95.70 1
PRO3-91.80
PRO4-93.65
PROS5-93.80

@ Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P vyberte pozadovan( stanicu

RDS

RDS (Radio Data System) je sluzba, ktora
umozniuje FM staniciam vysielat' pridavné
informacie spolu s FM radiovym signalom.

O Naladte pozadovani radiovd RDS stanicu (vid
Casti Autostore: automatické programovanie)

(2] Opakovanym stla¢enim tla¢idla RDS/INEWS
zobrazfte nasledujlce informacie (ak st k
dispozicii):

— nézov stanice

— typ programu (napriklad: News (Spravy), Pop
Music (Popova hudba))

— RDS radio text

1 Radio tu
PresetdS
(K -Ijj-:|ags|ca| DBBi
RTHE 1
SPRAVY

Pri pocivani zdroja HD, CD alebo AUX je
mozné aktivovat' funkciu NEWS (Spravy). Ak je
prislusny signal prijimany z RDS stanice, naladi
sUprava stanicu so spravami.
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Aktivacia funkcie NEWS

Stlacte pocas prehravania zdroja HD, CD alebo
AUX tlatidlo RDS/NEWS na dialkovom
ovladaci

=¥ Zobrazi sa ikona ggm a kratko ndpis NEWS
ON (Spravy zapnuté).

=» Prehravanie pokracuje, po vyhladani prvych
10 prednastavenych stanic.

=» Ked je zistené vysielanie sprav, prepne slprava
na stanicu so spravami. lkona g zacne blikat.

UZitocné rady:

— Uistite sa, Ze ste RDS stanice uloZili medzi
prvymi 10 predvolbami (vid Cast’ Autostore:
automatické programovanie)

— Ked nie je ndjdené Ziadne vysielanie sprdyv,
ikona &g zmizne a zobrazi sa ndpis NO RDS
NEWS (Ziadne sprdvy RDS).

Deaktivacia funkcie NEWS

Stla¢te znovu tlatidlo RDS/INEWS na
dialkovom ovladaci.

alebo

Prepnite sGpravu na zdroj Radio

=» lkona &g  zmizne a krétko sa zobrazi napis
NEWS OFF (Spravy vypnuté).

INDR SURR. MARK/UNMARK

SLEEP HDS/NEWS

SAME GENRE
SAME ARTIST

REC MUTE Music Music
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AUX /| SLEEP

AUX (Pocuvanie externého
zdroja)

Pomocou zékladne alebo stanice je mozné
poclvat pripojené externé zariadenie
Skontrolujte, ¢i je externé zariadenie spravne
pripojené. (Vid Casti Instalacia, Pripojenie
externého zariadenia)

Skontrolujte, ¢i je sUprava zapnuta alebo v
pohotovostnom rezime (vid casti Zakladné
funkcie, Prepnutie do pohotovostného
rezimu/zapnutie a vyber funkcii,
Prepnutie do ekonomického rezimu/
zapnutie)

Stla¢enim tlacidla SOURCE vyberte moznost
AUX (na dialkovom ovladadi stlacte tlacidlo
TUNER/AUX)

Pre zamedzenie skreslenia znizte hlasitost' na
externom zariadent.

Spustite prehravanie stlacenim tlacidla PLAY na
pripojenom zariadeni.

Pre nastavenie zvuku a hlasitosti pouzite
ovladanie zvuku na externom zariadeni a
zariadeni WACS700.

S aux il
External Source

CEEZ

SLEEP (CASOVACVYPNUTIA)

MozZete nastavit’ urcity cas, po ktorom sa
zékladna alebo stanica prepne do
pohotovostného rezimu.

Opakovanym stla¢enim tlacidla SLEEP na
dialkovom ovladadi nastavte pozadovany Cas (v
minGtach):

=» Na displeji sa postupne zobrazi: Sleep 15, 30,
45, 60, 90,120, Off (Vypnuté)

=» Na displeji bude kratko zobrazend vybrana
moznost' a potom sa vrati do predchadzajiceho
stavu.

Pre zobrazenie odpocitavania do prepnutia do
pohotovostného rezimu stlacte znovu tlacidlo
SLEEP.

Casovat vypnutia deaktivujete stlatenim tlacidla
SLEEP, pokym sa nezobrazi napis Sleep Off
(Casovat vypnuty)

alebo

Prepnite sGpravu do pohotovostného rezimu
stlatenim tlacidla STANDBY-ON/ECO
POWER (alebo O na dialkovom ovladati)

SLEEP

DBB -

SMARTEQ

MUTE MuSIC MusIc

©O OO
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Demonstracny rezim / Reset

Demonstraény rezim

Demonstracny rezim zobrazuje rézne funkcie
zdkladne a stanice.

Deaktivacia demonstraéného rezimu

Stlacte v demonstra¢nom rezime tlacidlo
STOP W na 5 sekind

=¥ Zakladna alebo stanica sa prepne do
pohotovostného rezimu

N
+
. .

SCROLL voL

ALBUM/TITLE -

ALBUM/TITLE +

RDS/NEWS

MATCH/GENRE

LIKE GENRE
LIKE ARTIST

REC MUTE Music Music

© OO0 O

BROADCAST FOLLOWS ME

Reset

V pripade potreby je mozné obnovit
vychodiskové nastavenie zakladne alebo stanice
(vratane sietového nastavenia).

Skontrolujte, ¢i je sUprava zapnuta (vid Casti
Zakladné funkcie, Prepnutie do
pohotovostného rezimu/zapnutie a vyber
funkcii, Prepnutie do ekonomického
rezimu/zapnutie)

Stlacenim tla¢idla MENU otvorte obrazovku
MENU.

Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A

alebo ¥ a P> otvorfte ponuku Settings
(Nastavenia)

Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P> otvorfte ponuku Restore
settings (Obnovit' vychodiskové nastavenia)
Stlalenim tlacidla A alebo ¥ a P vyberte
moznost’ Yes (Ano)

=» SUprava sa restartuje. Zobrazi sa obrazovka
pre vyber jazyka.

(6] Vyberte pozadovany jazyk: angli¢tinu, franclzstinu,

$panielcinu, holandcinu, taliancinu a nemcinu.

=» Slprava prejde do rezimu Installation Mode.
=¥ Zatne vyhladavanie zékladne alebo stanic. Wi-
Fi pripojenie sa znovu nadviaze.

Ked'’ je resetovana zakladiia a stanica nie:

Vyberte na staniciach rezim AUX a aktivujte
rezim Installation Mode (Instala¢ny rezim):
a. Stlacte tlacidlio MENU.

b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P vyberte moznost Installation
Mode (Instalacny rezim)

=¥ Stanice sa za¢nd pripdjat’ k zakladni

Ked' je resetovana stanica a zakladna nie:

Vyberte na zékladni rezim HD a potom aktivujte
rezim Installation Mode (InStala¢ny rezim):

a. Stlacte tlacidlo MENU.

b. Pomocou ovladacich prvkov pre navigaciu A
alebo ¥ a P otvorite ponuku Station Mgnt
¢. V ponuke Station Mgnt vyberte pomocou
ovladacich prvkov pre navigaciu A alebo ¥ a P
moznost' Add New Station

=¥ Zatne vyhladavanie stanic.

Ked'’ je resetovana zakladia aj stanica:

Postupujte rovnako ako pri prvom zakladani Wi-
Fi pripojenia (vid asti InStalacia, Nastavenie Wi-Fi
pripojenia medzi zakladriou a stanicou)

V pripade potreby ukoncite po najdeni vietkych
stanic rezim Installation Mode (Instala¢ny
rezim) stlatenim tla¢idla STOP .



Technické udaje

Vseobecne
Sietové napdtie
WAC700 220V 110%
WAS700 220V 110%
Prikon
Prevadzkovy
wAC700 < 35W
WAS700 <25W
Pohotovostny
wAC700 <18W
WAS700 < 14W
Pohotovostny s USPOrou .. energie
wAC700 <1W
WAS700 <1W
Rozmery (§ x v x h)
WACT00 coorvvvvrivvssissssssesns 608 x 303 x 175mm
WAST700 coovvvvvsrvvnsssisssssnsssss 360 x 283 x 128mm
Hmotnost'
wAC700 7.7 kg
WAS700 4.2 kg
Zosilfovaé
Vykon
WAC700 ... . 2x15W +2x25W

waS700....
Frekvencny prenos
Pomer signal/sum
Input sensitivity
AUXICDR IN ot 500mV/1vV
Vystup
Impedancia reproduktorov
(WAC700) ... 216 Q (Panel) 28 Q (Subwoofer)
(WAS700) ..... =6 Q (Panel) =12 Q (Subwoofer)
Impedancia slichadiel ... 32Q -150Q

2% 5W + 1 x T0W
. 50-1600Hz, - 3dB
..z 72 dBA (IEC)

Bezdrotovy
Bezdrétova norma

802.11g /b
Protokol zabezpecenia
............................. WEP (64 alebo 128bit), WPA-PSK
Frekven¢na oblast
..................................... 2412-2462 MHz (CH1-CH11)

Radioprijima¢

Vinové pasmo
FM 87.5-108 MHz
Pocet rozhlasovych stanic, ktoré je

MOZNE NAPrOZrAMOVAL ..vvvceevrsssverssivrssssnsesssissssnes 40x
FM Anténa/cable

COAX /T-Anténa (75Q IEC-connector)

HDD/CD prehrava¢ (iba WAC700)

Pocet skladieb, ktoré je mozné ulozit

do programu 20x
Frekvencna oblast . 30-18000 Hz, -3 dB
Pomer signal/Sum = 72 dBA (IEC)
MPEG 1 Layer 3 (MP3-CD) ........ MPEG AUDIO
MP3-CD prenosova rychlost'.

32-256 kbps,VBR
az 160kbps
32,441, 48 kHz

WMA prenosova rychlost ..
Vzorkovacia frekvencia

HDD Kapacita (iba WAC700) ... 40GB*
Kvality kopirovania ............ 128kbps or 160kbps
RYchlosti KOpIrovania ... 1%, 4%

* Skuto¢nd kapacita po sformatovani bude mensia

Specifikacie a externy vzhlad sa mézu
zZmenit’ bez upozornenia.
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RieSenie problémov

VYSTRAHA

V Ziadnom pripade sa nepokisajte opravit’ systém sami, pretoZe to bude mat’ za désledok stratu
platnosti zaruky. Systém neotvdrajte, lebo vznika riziko trazu elektrickym pridom.

V pripade vyskytu poruchy najprv skontrolujte body uvedené niZsie, aZ potom zaneste systém do
servisu. Ak nedokaZete odstranit’ problém podl'a tychto rad, obrat’te sa so Ziadost'ou o pomoc na

vasho predajcu alebo spolocnost’ Philips.

Problém Riesenie

Wi-Fi pripojenie:

Pri prvom nastaveni stanice zobrazuje
napis ,,Searching for Center" (HPadanie
zakladne).

Bezdrotové pripojenie (Wi-Fi) medzi
zakladiiou a stanicou je rusené

Zariadenie WACS 700 vyuziva spektrum
radiovych frekvencifi okolo 2,4 GHz.V danom
frekvenénom spektre funguje mnoho dalSich
zariadeni v doméacnosti, napriklad: mikrovinné
rary, telefony DECT, bluetooth zariadenia,
napriklad bluetooth slichadl alebo pocitacova
mys, bezdrétové smerovace, bezdrotové telefony,
tlaciarne a PDA kompatibilné s Wi-Fi. Tieto
zariadenia mozu rusit Wi-Fi spojenie medzi
zékladriou a stanicou. To méze viest' k preruseniu
v prehravani alebo pomalej odozve sGpravy na
prikazy. Zavaznost' rusenia sa liSi v zavislosti na
mnozstve Ziarenia zo zariadeni a sile Wi-Fi signalu
Vv mieste.

Dialkovy ovlada¢:

Ked’ pouzivam dvojcestny dialkovy
ovlada¢ zakladne, zobrazuje na displeji
neustale napis ,,connecting
....connecting” (pripajanie...pripajanie).
Ked sa na displeji dvojcestného dialkového
ovladaca zobrazuje tato sprava, méze ist' o
nasledujlce rusenie dialkového ovlddaca:

1) rudenie z plazmového televizora (ak je
zariadenie zapnuté)

2) konflikt IR signalov z blizkej stanice WAS700

Skontrolujte, &i ste zakladnu a stanicu umiestili
vedla seba na rovny pevny povrch.

Skontrolujte, ¢&i je zakladha pripojena k napajaniu
Pri pridavani novej stanice skontrolujte, ¢i je
zékladna v Instala¢nom rezime (vid Casti HD,
Spréva stanic)

Ak prehravate hudbu, zastavte prehravanie a
urobte prislusné opatrenia:

Udrzujte zakladnu a stanicu aspon 3 metre od
takych zariadent.

Pri pripojeni zakladne a stanice k existujlcej
bezdrétovej pocitacovej sieti pouzite klu¢ WEP
Vid cast’ Pripojenie k pocftacu, vlastna instalacia v
prirucke.

Pri pripojeni zakladne a stanice k existujlcej
bezdrétovej pocitacovej sieti zmerite ich
prevadzkovy kandl. Informacie o zmene kanalov
najdete v prirucke v Casti Pripojenie k pocitacu.
Ak je to mozné, zmerite prevadzkové kanaly
ostatnych Wi-Fi zariadeni v domacnosti.
Ototte zariadenie v inom smere, aby bolo
minimalizované rusenie.

Skontrolujte, & je plazmovy televizor vypnuty.
Ak je to mozné, umiestnite dve zariadenia
ovladané IR signalom (stanicu) do oddelenych
miestnostf.



RieSenie problémov

Pri pouziti dial’kového ovladaca zakladne
reaguju 2 stanica

Na synchronizaénom displeji dialkového

ovlada¢a zakladne blika symbol x

Po zapnuti supravy sa na
synchronizaé¢nom displeji zakladne ni¢
nezobrazi

Dialkovy ovlada¢ nefunguje spravne

CDh

Je zobrazeny napis ,,No Disc" (Ziadny
disk) alebo ,,Cannot read CD" (Nie je
mozné ¢&itat’ disk)

Zvuk nie je pocut’ alebo ma zla kvalitu

Disk preskakuje skladby

Pri prehravani siborov MP3/WMA
preskakuje zvuk

SN

Dialkovy ovlada¢ zékladne je dostatocne vykonny
na to, aby v ramci urcitej vzdialenosti a uhla
ovladal 2 stanicu. Umiestnite 2 stanicu do
réznych miestnosti alebo umiestnite 2 stanicu v
réznych uhloch.

PouZite dialkovy ovladac stanice alebo ovladacie
prvky na stprave.

Chyba signalu. Mierte dialkovym ovlada¢om na IR
snimac na zariadeni, ktoré chcete ovladat.

Zapli ste sGpravu pomocou ovladacieho prvku
na slprave namiesto dialkového ovladaca
zakladne. Stla¢enim tlacidla REFRESH na
dialkovom ovladaci zékladne displej
synchronizujete.

Pred pouZivanim dialkového ovladaca stanice
odstrérite ochranny plastovy kryt.

Znizte vzdialenost' medzi dialkovym ovlddacom a
sUpravou.

VloZte batérie so zachovanim ich polarity (znacky
+/-), ktora je naznacena.

Vymerite batérie.

Smeruijte dialkovy ovlada¢ na IR snimac.

Vlozte vhodny disk.

Skontrolujte, ¢ je disk vioZeny potlatou smerom
dopredu.

Pockajte, pokym sa nestrati kondenzacia na
SoSovke.

Vymefite alebo oéistite disk, vid &ast’,Udrzba".
Pouzite finalizovany disk CD-RW alebo CD-R.

Upravte hlasitost.
Odpojte sltchadla.
Vypnite funkciu MUTE.

Vymerite alebo ocistite disk.
Vypnite funkciu SHUFFLE.

Sbor __MP3 vytvoreny s prenosovou
rychlostou vy$Sou nez 320 kb/s. PouZite na
kopirovanie skladieb zo zvukovych diskov CD
nizsiu prenosovd rychlost.

Vymerite alebo ocistite disk.
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RieSenie problémov

Tuner

Prijem radia je zly

Pri umiestneni zakladne alebo stanice v
blizkosti pocita¢a dochadza k silnému
ruseniu.

produktov so zabudovanym tunerom.

Instalacia na stenu

Ako je mozné pripevnit’ zakladriu alebo
stanicu na stenu?

128

Ak je signal prilis slaby, je mozné zlepsit' prijem
upravenim antény alebo pripojenim externej
antény.

Zvadsite vzdialenost medzi sipravou a
televizorom alebo videorekordérom.

Nainstalujte pre lepsf prijem FM drétovd anténu.
Udrzujte zékladriu a stanicu aspori 1 meter od
pocitaca.

PouZite pribalené stpravy pre pripevnenie na
stenu. Instaldciu montaznych ramcekov na stenu
pred pripevnenim zakladne alebo stanice sa
odporica zverit' kvalifikovanej osobe.
Podrobnosti néjdete v prilohe: Ako je mozné
pripevnit’ zakladiiu alebo stanicu na
stenu



Priloha

Ako je mozné pripevnit’
zakladiu alebo stanicu na stenu

DOLEZITE!

— Pokyny na montaz na stenu s uréené
iba pre kvalifikované osoby!

- Poziadajte kvalifikovani osobu o
pomoc s pripevnenim na stenu, ktoré
zahffa vitanie otvorov do steny,
instalaciu montaznych raméekov na
stenu a montaz supravy na raméeky.

Sucéasti dodanych instalaénych saprav

Pre zakladAu:

1 x montézny ramcek

T T ¥ 3 x skrutky (pre pripevnenie
zékladne)
1 x ochrannd tabula

Pre stanicu:

1 x montazny ramcek

2 x skrutky (pre pripevnenie
stanice)

Co daldie budete potrebovat’

— 8 x skrutky pre pripevnenie ramceka zékladne
— 6 x skrutky pre pripevnenie ramceka stanice
— nastroje pre vitanie (napr. elektrickd vitacku)

2]
3]

Pre najdenie vhodného miesta pre instalaciu
vyskUsajte pripojenie k zadnému panelu a Wi-Fi
pripojenie medzi zakladiou a stanicou (vid
kapitola Instalacia).

PoZiadajte kvalifikovani osobu o pomoc s
inStalaciou na stenu z dévodov:

— vyhnutia sa necakanym skodam, ziskania
informacii o potrubf a inych informacii ohladom
vedeni v stene

— v zavislosti na materidli steny sa rozhodnite,
aky typ skrutiek pouzit' na pripevnenie
montaznych ramcekov a udrzanie hmotnosti
zékladne a stanice

— podla potrieb vitania vyberte vhodny nastroj
pre vitanie

— pouzite iné opatrenia nutn4 pre montaz na
stenu.

Montaz zakladne alebo stanice

Nastavte ramcek (pre zakladnu alebo stanicu)
na pozadované miesto na stene. Oznacte miesta
pre vitanie pomocou ceruzky.

Slovensky

Stanica

Zakladna

Vyvitajte otvory podla oznacenia.

Upevnite ramceky na stenu pomocou vhodnych
skrutiek (nie st s¢astou dodavky).

Dotiahnite dodané skrutky k zakladni alebo
stanici pomocou skrutkovaca, ako je zobrazené.
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Priloha

Stanica

© Oddelenie stojana od zakladne alebo stanice

a. Podrzte tlacidla Lockounlock, ako je
zobrazené.
b.Vytiahnite stojan.

Stanica

O Na zakladni, viozte na miesto, na ktorom bol
nainstalovany stojan, ochrann( dosku.
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O Zaveste a upevnite zékladriu a stanicu na miesto,

ako je zobrazené.
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